B. C. Tomeanepu

O HeKOTOPBIX CHHTAKCHYECKHX 0COOEHHOCTAX
Toaxkosoii Ilcaarupu bpynona (1535).
JlaTe/bHbIA CAMOCTOATEIbHBIA, HH()UHATHBHbBIE
M MIPHYACTHbIE KOHCTPYKIMM, TePYHIMIi U TePYHIUB

1. BBenenue

HaCTOSIIEN CTaThe IMOABEPraeTcsl aHaJIU3y Psili CUHTAKCUYECKUX OCO-

OeHHOCTeil 1IepKOBHOCIABSIHCKOTO mepeBona TonkoBoit [lcantupu
BpyHoHa!, TaTMHCKON KOMITUJISILIMM U3 Pa3HBIX TOJKOBAaHUIA, COCTaBJICH-
HO1 BIOpLIOyprckuM enuckonoMm bpyHoHowm B nepBoii mojosuHe XI B. [Baier
1893; Allgeier 1941: 176—178]>. IlepeBenennas JAmutpuem I'epacuMOBBIM
B 1535 r. mo nopyuenuto tormamHero Hosropoackoro u IlckoBckoro ap-
xuernuckona Makapus [Makarij 1987; Maxkapuit 1989 u Maxkapuit 2002:
74—77], Ilcbp coxpaHuaach B HEMaJOM KOJMUYECTBE ITOJHBIX W HEITOJIHBIX
CIIMCKOB, MOATBEPXKIAIOIINX €€ NEWCTBUTEIbHOE PAaCIIPOCTPAHEHUE U 3HA-
yenue [Tomelleri 2004: 70—71, 88—99].

I Expositio psalmorum Brunonis, episcopi Herbipolensis. JIaTHHCKMIi TEKCT oIy-
6aukoBaH 1o pykonucu XIV B., K coxajleHMI0O He 0e3 OIeyaToK M HeBEPHbBIX
yteHuii, B 142-m toMe Patrologia Latina [Denzinger 1880]. ITockonbpKy m3ma-
TeJIb HE YYUTHIBAJ TIOJTHOCTBIO TPAIUIINIO IEYaTHBIX TEKCTOB KOH. XV B., CKOpee
BCEro JieXallluX B OCHOBE CJIaBSIHCKOTO MepeBoja, TEKCT MPOBEPsUICS U MO He-
00XOIMMOCTHU HCIIpaBJIsIca corjacHo uinaHuio AHToHa KobGeprepa (Niirnberg
1494), noctynHomy B uHTepHete: http://diglib.hab.de/inkunabeln/56-2-theol-1/
start.htm (10.06.2011); mpemmectBytoiee usnanue ['eopra Paiizepa, ocyiect-
BieHHoro B 80-e rogsl XV B., pa3MelieHo Ha ToM Xe caiite: http://diglib.hab.de/
inkunabeln/476-4-theol-2f/start.htm (10.06.2011). B manbpHeiiniem Oymem uc-
TTOJIB30BATh Clienylolue cokpaiieHust: [Ichp mis ciaBsHckoro niepeBona u ExpPs
JUTSI TATUHCKOTO OpUTUHAJIA.

ABTOpcTBo BpyHOHa, MocTaBieHHOE TIOJT COMHEHHE BO BTOPOU MOJIOBWHE TIPO-
1LIJIOTO CTOJIETUSI, YCIIeITHO U yoenuTeabHo noka3an I'. Knayce [Knaus 1975]; 00-
30p MHeHuit cM. B [Tomelleri 2004: 52—58].
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HecMmotpst Ha TO, uTo [1cbp OSABUIIACH TOPA3IO MTO3Ke OCTAIBHBIX IIEpe-
BOJIOB C JIaTBIHM®, OHA KOCBEHHO CBSI3bIBAETCS C IEATEIbHOCTBIO TeHHAIM-
€BCKOI0 KpyxKKa, B KoTopoM Jmutpuii I'epaciMOB Urpaj o4eHb BaKHYIO
pouip*:

«M3 peniepTyapa HOBrOpoACKOTO Mepro/ia HeJlb3s1 UCKITI0YaTh HEKOTOPHIE MaMsIT-
HMKHU, BBIXOSIIIUE 32 €r0 XPOHOJOTMYECKUE PAMKU, HO TECHO MPUMBIKAIOLIE
K HOBTOPOJICKWM TIEPEeBOIaM U BBHITTOJIHEHHBIE TEMHU Xe crlaMu. V3 y9acTHUKOB
TeHHAIMEBCKOTO KPYXKa CBSI3b C HOBIOPOJCKO# Kadheapoil cCOXpaHul, KaxeTcs,
onuH [Imutpuii ['epacuMoB, mepeBeAlINil A5 HOBIOPOJCKOTO apXMernucKora
yriomuHasiytocs [cantups bpynona» [Bynanun 1995: 60—61].

ITonBonst NTOrM CBOMX MICCICAOBAHMIA, BOIIEAIINX YACTUYHO B HETaBHHE
nyomukanuu [Tomelleri 2004, 2005, 2006 u 2010; Tomemtepu 2008], MbI 00-
paTUM BHUMaHME YUTATE/IsI HA HEKOTOPbhIE CUHTAKCUYEeCKME KOHCTPYKIIMH,
SIBJISTIOIIECS MHTEPECHBIMU M MIOKA3aTeIbHBIMY KaK IJIST XapaKTepUCTUKI
rnepeBomyeckoit TexHuku [lchp, Tak v Uit IpoGIeMbl COOTHOLIEHMS Clla-
BSIHCKUX TIEPEBOJOB C JIATUHCKMMU OPUTMHAJIaAMMU.

1.1. Ilchp npencrasisieT coOOi IIEPKOBHOCIABIHCKUI TEKCT. DTO SIB-
CTBYET U3 CMHTAKCMYECKUX TMPU3HAKOB, OTJIMYAIOLIMX, MO OMNpeaeaeHUI0
I'. TrorTin-Yopt [Hiittl-Worth 1983: 42—47], 1epKOBHOCTIABSIHCKUI SI3BIK
OT PYCCKOT0, KAKUMU SIBJISIIOTCSI:

1) maTeNbHBI CAMOCTOSITEIBLHBII’;

2) yrmoTpebIeHrIe OTHOCUTETLHOTO MECTOMMEHMST HAKE, [AXKE, €XKE;

3) KOHCTPYKLIUSI Ada + H3BIBUTEIbHOE HAKJIOHEHHE B IPUIATOYHBIX
MPEITOXEHUSIX LU U B QYHKIUU TTOBEJIUTEIbHOTO HAKJIOHEHUSI.

MoxHO ObLIO OBl TIPUBECTU B IOJIb3Yy ITOIO YTBEPXKICHUS ellle HEKO-
TOpbIe YepThl (DOHETUUECKOTO M MOP(POJOrMYecKoro xapakrepa, Kak, Ha-
IIpuMep: OKOHYaHVe WH(PUHUTHABA HA -mu, W BMECTO ¥ U3 TIPACIaBIHCKOM
TPYINbI *fj, HATMYME BTOPOY MaiaTaau3aliiy BeJISIPHBIX, OTCYTCTBUE COIO-
30B MTO, YTOEbI, KOTOPhIH, BBOISALIMX NPUIATOYHBIE NPENTIOXEHUS, U T. [I.
Crenyet, omHaAKO, OTMETHUTh SIBHBIE PYCU3MBI, KaK, HAl[pUMep: MECTOUMEH-

3 Jlpyroro, 4pe3BblYaiiHO MHTEPECHOTO MHEHMs Npuaepxusaercs E. Bummep
[Wimmer 2005: 128], natupys Hayajgo paboThl Haja nepeBoaoM [llchp BpeMeHeM
apxuenuckorna ['enHanus, cp. [Maxkapwuii 2002: 75].

Hmurpust ['epacuMoBa ¢ HOJHBIM IIPABOM CUMTAIOT KPYITHEMIINM IIPEICTABUTE-
JIeM TeHHaIMEeBCKOT0 KPYXKa; 0 6rorpaduu 3Toro riionoTBOPHOTO TepeBOIIMKA
cM. B [Tomelleri 2004: 1—49; Maxkapwuii 2005: 175—192; Wimmer 2005: 72—93].
JlaTenbHBIA CAMOCTOSITEIbHBI CUUTAIOT TUATHOCTUIECKUM IIPU3HAKOM LIEPKOB-
HOcJIaBSHCKOTro xapakrepa tekcra A. Mcauenko [Issatschenko 1980: 91] u P. Be-
yepka [Vecerka 1996: 190].
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Hy10 opMy Tk BM. TH 115t M. 1. MH. 4. 1 yrioTpeGiieHue KJIMTUIECKOIo Me-
CTOMMEHHS CA TOJBKO B TOCTBEPOATbHOM MO3ULIMUS.

Onupasich Ha 3TU NIpeABapUTEIbHbIE TaHHbIE (OMpeaeeHre IepKOBHO-
CJIaBSIHCKOTIO XapakTepa cuHTakcuca [lchp v ero HaleXHyl COXpaHHOCTb
BO BPEMEHU U MPOCTPAHCTBE, T. €. B CIIMCKAaX Pa3HOIO XPOHOJOTMYECKO-
IO ¥ TEPPUTOPHATHHOTO IPOUCXOXICHUS) U CChUIASICh HAa CBUACTEIBCTBO
onmHoro mno3aHero cnucka XVII B.7, KOTOpbIii i IPOBEPKU CpaBHUBAJICS
C TpEMSI PYKOITUCAMU BTOPO#i oaoBMHBI XVI B.%, MbI IpMeM BO BHUMaHUE
HUCKJIIOUUTENIbHO T€ CUHTAKCUYECKME SIBJIEHUSI, KOTOpbI€, HA Halll B3IJIsI,
B MOJIHOM Me€pE BBISIBJISIIOT, C OAHOU CTOPOHBbI, NEPEBOMUYECKYIO TEXHUKY
Hmutpus I'epacumoBa U, ¢ Ipyroil — KOHCEpBATUBHbBIN XapaKTep CUMHTaK-
cHCa UCCIeNyEMOro HaMU MTaMSITHUKA.

Kaxk yBuaum Huxe, B [lcbp 3acBUAETENLCTBOBAHbBI Pa3Hbie CUHTAKCHU-
YyecKue KOHCTPYKUWHU, IIUPOKO HCIOJb3yeMble€ B 1LIePKOBHOCIABSIHCKOM
MUCbMEHHON TpaguLIMU U MPUOOpPETAIONIME, B CBSI3U C JATUHCKUM BJIUSI-
HUEeM, HOBYIO CUJIY U YacTOTY; peub UIeT 00 yrmoTpeOJeHUN OonpeaeeHHbIX
CPEIICTB BBIPAXEHUS, YXKE CYyIIECTBYIOIIMX B LIEPKOBHOCIABSHCKUX MTEPEBO-
Jlax ApeBHEHIIEl opbl, KOTOphie OoJiee UJIM MeHee YAauyHO IPUCIIocadIm-
BAaIOTCY K JIJATUHCKAM KOHCTPYKIIVSIM.

1.2. Tlpu nepeBoae ExpPs dmutpuii 'epaciMoB, HECOMHEHHO, HC-
XOIWJI U3 LIEPKOBHOCTABSIHCKOU TMCANTUPHOUN TpaaulivuM, CpaBHUBAsI Tpa-
JIULIMOHHBIN TEKCT, BOCXOISIIMI K KUPUILIO-Me(hOIUEBCKOMY TMEPEBOY,
C JIJATUHCKUM U TOJy4yasi TAKUM 00pa3oM LIEHHYI0 UH(pOpMaLIMIO O TOXIe-
CTBEHHOU (PYHKIIMM CIABIHCKUX KOHCTPYKIIMA M TEKCTOJIOTHMYECKU (HO
He rpaMMaTHyecKi)’ mapaiiebHbIX UM JaTUHCKKX'?. O6 3TOM SIBHO CBUIE-

TENbCTBYET, MEXIY IPOYMM, cieaytoiuii mpumep [Tomelleri 2006: 300]":
¢ TlockoabKy Ko3(D(MOULMEHT MPENO3ULNN KINTUYECKOTO MECTOUMEHMS ¢A B TIa-
MSTHUKAX KHUXXHOW OPUEHTAIlNU IPEeBHEPYCCKOTO TTPOUCXOoXneHus: B XVI Beke
oueHb HU30K [3anu3Hsak 2008: 213—215], MOXHO YCIOBHO Ha3BaTh 3TO SIBJIEHUE
«TIO3IHUM PYCU3MOM>».

BAH Ne16.12.7 (OcH. 1287); Bce LMTATBI IPUBOISTCS TIO 3TOMY CITUCKY.

8 PHB Co6panue Conoserkoro MoHacTeipa ®. 717 Ne 1148 (1039), PHB Cobpa-
Hue Coduiickoro cobopa Ne 1255, TUM CunHonanbHoe coopaHue Ne 997.

O MPOTMBOMOCTABICHUN TEKCTOJOTUYECKOTO U TPaMMAaTHYECKOTO TITOAXOI0B
K KHUKHOMY 513bIKY cM. [Tonctoii 1988: 109; Yenenckuit, ZKusos 1997: 377].
CM. 0IHO MeCTO B TOJIKOBaHUM K micaaMy XXXIX 11, B KOTopoM TepeBOIYUK 00-
CyXIaeT HECOOTBETCTBUSI MEXY LIEPKOBHOCIIABSIHCKOM U JIATUHCKOM TpanuLusi-
mu [Topckuii, HeBoctpyes 1857/1964: 107—108].

B npumepax texct Ilcbp nipuBoAUTCS MO BbllIeyroMsHyToMy crniucky XVII B.,
JIATMHCKUI OpUTHHAJ 1o neyaTHoMy usnaHuio I'. lenuunrepa [ Denzinger 1880]
U COOTBETCBYIOIIee MecTo TIo doToTunmyeckomy uzganuio [cantupu ['enHamm-
eBckoit bubnmuu (nanee I'B; cm. [Freidhof 1979; bubmus 1994]), cnyxamieit Ham
AaBTOPUTETHBIM MpeACTaBUTENIEM, MO KpaiiHeit mepe B HoBropone nepsoii moso-
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(1) TlIcanom CXLIX, 8 ¢

HcBp Kb CBAZAHIO LPEH HYX'h NYTHI H CAABHBIA HYX'h PSMHBIH<MH>
WKOBKI 3KeABZHBIMH

ExpPs ad alligandos reges eorum in compedibus et nobiles eorum in
manicis ferreis

b CBAZATH UPA HX'h NYThI H CAABHMA HYH PYMHBIMH OKOBAI
KeaABZHBIMH

Cenm. 100 dfjoar toug PactAeic adt@v €v médaic kai tovg €vddEoug
aVTAOV &V XeLPOTEdAIC 01d1paig

IIpennoxHast CMHTarMa C OTIVIATOJIBHBIM CYIIIECTBUTEIBHBIM U HECO-
IJIACOBAaHHBIM OMpEACJEHUEM B POAMTEILHOM MaleXe SIBJISICTCS OOBIYHBIM
MepeBoAOM JJaTUHCKOTO repyHauBa (cM. Huxe 5.1.):

(2) OO6bIuHas nepegavya JaTUHCKOTO FrepyHAMBa

K'h NPOAHTIO KpoRH — ad effundendum sanguinem (X111, 6);

KO BPAroB's pAZ0peEnito — ad inimicos dissipandos (XVII, 3);

MeEYh €CTh Kb MEMENTI0 XARBORS MEAAHA coc¥aa HZREAEHA KPXTAOTA —
clibanus est coquendis panibus aenei vasculi deducta rotunditas (XX, 9);
K'h_COTROPEHTIO Wmienia B'h aZbiykxs — ad faciendam vindictam in
nationibus (CXLIX, 7 ¢).

B npumepe (1) cMmellieHre ABYX pa3HbIX CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUI
O0OBSICHSIETCS BIMSTHUEM TPaIUIIMOHHOTO TICAJITUPHOTO TEKCTA, 31eCh IIpe-
craBjieHHOTO /', B KOTOPOM 00a MMEHU CYIIECTBUTEIPHBIX B BUHUTCIIHHOM
nazfiexe 3aBUCAT OT UHOUHUTUBHON hopMbl cRaZaTH. B Ilcbp repyHaus
alligandos nepenaH OTraarojbHbIM CYLIECTBUTEIbHBIM, OT KOTOPOTO JOJIK-
HBI 3aBHCETh NIBa CYIICCTBUTEIbHBIX B POOUTEIHLHOM Iamexke (COOTBET-
CTBEHHO reges u nobiles), HO B 3TOl (hopMe CTOUT TOJIbKO MEPBOE U3 HUX —
LpEH, a BTOPOe uMeeT (hopMy BUHUTENLHOTO TAIEXKA — CAARHKA. Ee MOX-
HO OBLIO ObI CYMTATH ITPOCTOM OIIMOKOI, BEI3BAHHON pacCTOSTHUEM MEXIY
OIpeieNIIEMBIM M €TO ONPENeISTIOIINM, HO TPaTWIIMOHHBIA TICAITUPHBINA

BuHBI XVI B., LIEpKOBHOCIABSIHCKO-TPEYECKON TPAIULIMK TICAITUPHOTO TEKCTa
Ha pycckoii nmouse. Bo Bcex uurarax u3 flcbp pumckumMu 1 apabckumu Ludpa-
MM yKa3bIBaeTCS Ha MCAJIOM M Ha CTUX COOTBETCTBEHHO. [Ipu oTcyTcTBUM Aaib-
HEeMIIMX yKa3aHUI HUTUPOBAHHBIN TEKCT BOCXOIUT K TOJKOBAHUIO; COOCTBEHHO
TICAITUPHEIE CTUXU TIOMEYeHBI OyKBol ¢. BykBa M 0603HaYaeT MOUTBY (Oratio),
KOTOPOI KOHYAETCSI KaXbIil McajioM; OYKBa a OTChUIAET K TOI HayaabHOW YacTH,
MpenuIecTBYIOLEN COOCTBEHHO MCATTUPHOMY TEKCTY C TOJIKOBAHUSIMU, B KOTO-
pOil KpaTKo M3/IaraloTcsl €ro ColepKaHue U MepeHOCHoe 3HaueHue. B kBampar-
HbIX CKOOKax | | yka3bIBaeTcs TO, YTO HE OTHOCUTCS K MEPBOHAYAIbHOMY MEPEBO-
Ily; UCTIPABJICHYSI WU JOTOJHEHUSI AIOTCS B YIJIOBBIX CKOOKax < >.
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TEKCT KaXeTCsI HaM IJIaBHOU HpH‘II/IHOﬁ KaK 9TOoro, Tak u CJeayromero Ciy-
yad CUHTaKCMYECKOI'O CMECIICHU A

(3) Cwmemenue aByx Tpamuuuii (XLVIII, 12 ¢ u 21 ¢)

IeBp v MRk erpa B MTH cbi
ExpPs et homo cum in honore esset
Ik H MAKS B'h MECTH ChlH
Cenm. xai GvOpwmog év Tiuf] v

B nmpumepe (3) Imutpuii 'epacuMoB repeBes MpuAaTOYHOE MPeaIokKe-
HUE C COI030M €rAd, COTJIACHO JIATUHCKOMY OPUTUHAIY, COXpPaHsIsl TIPU 3TOM
MPpUYACTHE IJIarojia ELITH; OH TAKUM 00pa30M IMOAYMHWICS CUIBHOMY BIIH-
STHUIO LIEPKOBHOCJIABSIHCKOM TPaaWIIMKI, BOCXOISIIEH K TPEYECKOMY TEKCTY,
rae yuTaaach mpuyactHas dopma (hv. CxomHoe sIBIIeHHE OOHAPYXKUBAETCS
B ipuMepe (4), B KOTOPOM JaTeIbHBIM CaMOCTOSITEIbHBIN COIIPOBOXIACTCS
MOTYUHUTETBLHBIM COIO30M €rpa M0 00pa3lly JIATUHCKOM MoJeu (coro3 dum
IIIOC COcJIaraTesIbHOe HaKJIOHEHUE):

(4) datenbHbIll caMOCTOSITEIbHBIN ¢ coto3oM (XXXI, 3 ¢)

Hcbp  erpa Z0BSIY MH BECh AL
ExpPs dum clamarem tota die

Ib ZOBRKI|II0 MH BECh AHB
Cenm. &no to0 kpdlewv ue SAnv v fuépav

OnHako cjeayeT 3aMeTUTh, YTO KaK B cTapocaBsHcKoM [Vederka 1961:
49 u 1996: 188], Tak u B npeBHepycckoM [BymaxoBckuii 1958: 438—439]
SI3BIKaX W3BECTHBI CITyyad, KOTrma AaTeJIbHBI CaMOCTOSITEJTHHBIN BBOIWII-
Cs1 COIO3AMU €rAQ, AKO(2KE), ZaHE, MO3BOJISIBILINX «DoJiee SICHO MPEACTaBUTh
CMBICJIOBYIO CBSI3b MEXIY 4YacTsIMU MpeayioxeHus» [bopkoBckuii, Ky3He-
1oB 1963: 448; UT'PS 1978: 426]:

(5) JaTenbHbIll CAaMOCTOSITEIbHBINA C COI030M B APYTUX TEKCTaX

EFAA CEMY EBIBAEMY, TOTAA OBA ARTE MPERRIBACTA aavyipa (Kumue Cep-
eus Padonexccroeo, uut. no [benopyccos 1899: 86, 124]);

eraa nocmkioyiHmea HonopoyrawyHmea Hms — illis irridentibus et
subsannantibus eos (Ocmpoxcckas bubaus, Ilapamumomenon 11, 30, 10,
uT. no [Freidhof 1972: 138]).

EcTb ocHOBaHMSI moJlaraTh, 9YTO 31€Ch, KaK 1 B IIPEIBIAYIINX IIPUMEpax,
MPOCTO MEePEeKPEIINBAIOTCS 1IEPKOBHOCIABSIHCKAS TPaaWIUs TMCAITUPHO-
IO TeKCTa C HOBIIECTBAMHM, BOSHUKAIOIIMMHY TIPY MOIpaXkKaHWU JIATHHCKOMU
TICAJITUPH.
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1.3. CmeleHre MpoOMCXOAUT HE TOJBKO Ha YPOBHE CHMHTAKCUUYECKUX,
HO ¥ Ha YPOBHE JIEKCUYECKUX (M, B MEHBIIIEN CTENTEHN, MOP(HOIOTTYECKIX)
equHul. OrpaHUYMMCS 3IeCh ABYMSI OYeHb MoKa3aTeJbHbIMU MPUMeEpaMUu
[Tomelleri 2006: 300]:

(6a) Jlekcumueckmii meoHasM (I1cazom LXV, 9 ¢)

Ilcbp wrHems HACH PAZKErAh ECH IAKOXKE PAZKHZAETCA CPEEPO
ExpPs igne nos examinasti sicut examinatur argentum

I PAKEKE HAI AKOKE PAKHZAETCA CPERPO

Cenm. £m0pwoag NG, WG TupoTTaL TO dpydploV

['marom paxkAeyH COOTBETCTBYET CEMaHTMUYECKU (M KOJNMYECTBEHHO'?)
rpeyeckoMy TupOw, HO, BEpOSITHO, IOKa3ayics IepeBomuuky [lchp Heno-
CTaTOYHBIM NP Ieperaye CeMaHTUYECKU (HO HEe KOJMYECTBEHHO) COOTBET-
CTBYIOIICH JTaTUHCKOM CMHTArMEI igne examinare. COmoOCTaBJIsIsI 00a TEKCTa,
JAmutpuii ['epaciMoB OTOXIECTBUT TPATULIMOHHYIO (DOPMY PANKAELIH C JIa-
TUHCKUM TJIaTOJIOM examinare, TIpu0daBUB, COTIACHO TIPUHIIUITY one-to-one
correspondence, IMsI CYIIIECTBUTEIIBHOE B TBOPUTEIHPHOM ITafeKe WIHEM'h
(igne). Takoe M30BITOYHOE BBIPAXKEHNE YUTAEM 1 B TOJIKOBAHUM, B KOTOPOM
BJIMSTHUAE TPAAWIIMOHHOTO TICAJITUPHOTO TEKCTA TI0 CYTH JieJia ropaso MeHee
3aMETHO U CUJIbHO:

(66) orem ke NWKKIH PAZKHZAETCA €rAd AWERE XEbl TOAHKO AKEAEHiE
paZKeTCA — igne autem aliquis examinatur quando amore Christi tantum
charitas succenditur.

PaBHBIM 06pa3oM 00bsicHsIeTCs TipuMep (7), B KOTOPOM JJAaTUHCKOE CJIO-
BO excessus IPUPaBHUBAETCS JIEKCUUECKU K LIEPKOBHOCIABSIHCKOMY \3KAC'h,
4TO MPUBOIUT K MOSBIECHUIO HECOTTIACOBAHHOTO ONPEAEICHUS \YMa B TIOCT-
TMO3UIINH, B TO BpeMs KaK B JaTUHCKOM OPUTHHAJIC OHO CTOUT B IIPEITO3M-
LIMU; 30€Ch IEPEBOIYUK HE CJIEI0BAJ CJIENO CHHTAKCUYECKOMY ITOCTPOSHUIO
JIATUHCKOT'O OpMTMHAJIa, HapyIllas TPy 3TOM IIPUHIIMIT CTPOTOTO COOJI0E-
HUSI TIOPSIIKA CJIOB:

(7) Tlcanom XLVII, 29 ¢

Ilcbp  ®o oyxack oyma
ExpPs in mentis excessu
Ib R'b ¥:Kack
Cenm. £v ékotdoel

12'0 moHATHAX KONMMYECTBA M KadecTBa B JOCIOBHOM IepeBode cM. [Bepemarun
1971: 128, 208].
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1.4. Ncxonms m3 CMEIIaHHOTO XapaKTepa HEKOTOPBIX CHMHTaKCHUIECKUX
KOHCTpYKI1Uii B [lchp, Mbl JOJKHBI M3yYaTh COAEPXKAIIUIACS B HE MaTepu-
aj ¢ 60JbIIONH OCTOPOXKHOCTBIO, UYTOOBI U30€XaTh MPEXIEBPEMEHHBIX BbI-
BOIOB WJIM OIIMOOYHBIX CyXneHui. Hemb3st mosToMy yrmycKaTh U3 BULY, YTO
rnepen HaMu JOCJOBHbIN (B MOJIOXKUTEILHOM CMbICJIE 3TOTO CJI0BA) MEPEBO/L,
JIATHHCKOTO TEKCTa, C BHEAPECHUEM UYyXHX 3JIEMCHTOB, TECHO CBSI3aHHBIX
C JIEKCUKOM M CHHTAaKCUCOM CJIABSIHCKOWM IICAJITUPU I'PEYECKOW OpHUEHTA-
uuu . TTOCKONIBKY HACTOSIAS CTAThsl CTABUT CBOEM LIEJIBIO OOPATUTh BHU-
MaHWe HccienoBarefiei Ha Hauboyiee BaXKHBIE CHMHTAKCHMYECKHE OCOOCH-
HocTU [lchp v OMHOBPEMEHHO Ha OOIIYI0 JUMHTBUCTUYECKYIO OLIEHKY HOB-
TOPOJCKMUX MEPEBOMIOB C JIATbIHU KOH. XV — Had. XVI B., MOXXHO ObLJIO Obl
BO3pa3uTh, UTO BBIBOIBI, CIEJIAHHBIC TI0 OMHOMY TEKCTY, HUKAaK He yOoemm-
TEJIbHBI U HE MOTYT IMpeTeHA0BaTh Ha 00oOInaomuii xapakrep. Ha atu
CIIpaBEeIJIUBBIC BO3paKEHUSI OTBETHM cJIoBaMM JlorpamamkueBoii, TTOJIHO-
CTBIO pa3esisis €€ MeTONOJOTMUECKUIT BhIOOD:

«M3nu3aM OT cxBalllaHETO, Y€ MaTepUaIbT Ha €IUH 3HAYUTEJIeH U JOCTaThbYHO
0o0IIMpeH TaMeTHHK, 6e3 1a TIpeTeHarpa 32 abCOMIOTHA ITBHIHOTA, MOXe Jla nane
OTHOCHTEJIHO LISUTOCTHA KAPTHHA Ha CTapoObIrapckus napatakcuc. [1baHaTa ex-
CLIEPIILIMS Ha €HO MTPOU3BeIeHUE HaMallsIBa Bb3MOXXHOCTTA 1a OTOETHAT OT BHU -
MaHMETO Ha U3CJIeBaYa HIKOU IT0-peIKH sABeHrsI. I300pHa eKCLIEPITLIMS MOXE
[a [aje CIIONyWINB MaTepHal, eaBa Cilel KaTo ce MOJyYr HyXXHaTa OpUeHTaLIKsI
OT ITBJIHOTO NIPOYYBaHe Ha eIWH MTaMeTHUK» [[lorpamamkuena 1968: 7—8§].

Kpome TOoro, B Xome Halllero aHajim3a MBI IIpuUOeraeM K CpaBHEHUIO
¢ npyrumu (0ojee paHHUMM, COBPEMEHHBIMU M 00Jiee TIO3THUMM) MEPeBO-
JlaMU C JIaTBIHU, YTOOBI NPEACTaBUTb, 110 BOBMOXHOCTH, IIIUPOKUIA CIIEKTP
OIpeelIeHHBIX CMHTAKCUIEeCKMX KOHCTPYKIUiA. HecMOTpst Ha 3T0, TIpeaMe-
TOM aHaJIn3a octatotcs [lcbp v nepeBoayecKast AeITeIbHOCTb COTPYAHUKOB
HOBTOPOICKOTO apxuernuckona ['enHanus, ipexxae Bcero Amutpus ['epacu-
MoOBa. MaTepuaa opraHr30BaH CJIeAYIOIINM 00pa3oM: cCHavyaIa IPUBOIUTCST
ciaBsHCKas dopMa U, IIPU HEOOXOMIUMOCTH, (DYHKIIMS CMHTAKCHMUECKOIO
000poTa, Ybe 3HaAUEHNE OUYECHb YaCTO COBIANAET C MepeBeICHHON UM JIATUH-
CKOI KOHCTPYKIIMEH; 3aTeM PacCMaTpUBAIOTCS YCIOBUS W pa3HBIe (POPMBI
HCIOJIb30BaHUS JTaHHOTO 0060poTa.

3 C nomHBIM OCHOBaHHMEM MOXHO Ha3BaTh 3TO BIMSHUE <«TEKCTOJIOTMYECKHM»,
B OTJIMYHE OT SI3BIKOBOTO (CM. TTPUM. 9); O rpeueCcKOM SI3bIKOBOM BIIUSTHUM Ha 1Iep-
KOBHOCTIABSIHCKWE TAMSITHUKHU JPEBHEUIE TIOpHI, MepeBeleHHbIe C JAThIHU,
cp. [Paclova 1970].

4 MccnenopaHue IpeBHEPYCCKOTO CMHTAKCHMCA, MPOBeAEeHHOe MCTPUHOM TONBKO
o ogHoMy criucky Hosroponckoii Jleronucu [Ucrpuna 1919], BeI3Basio ocTpyio
KpUTHUKY co cTtopoHbl I'. I'yHHapcoHa [Gunnarson 1931: 6] u A. Baitana [Vaillant
1950: 144—145].
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2. ITpuyacTHbIE KOHCTPYKIUH

HauneM ¢ mpuyacTHbIX KOHCTPYKIIU, KOTOpbIE, KaK U3BECTHO, UTPAIOT
B CHHTAKCHYECKOM CHUCTEME IIePKOBHOCIABIHCKOTO SI3bIKa HEMAJIOBaXKHYIO
poJib. JlaTeNbHbII CAMOCTOSITENIbHBIM BCTpEYaeTCsl JOBOJILHO Yacto B llchp,
YTO CBUAETENBLCTBYET O TOM, 4TO JIMUTpuii I'epaciMOB aKTUBHO HUCIIOJIb30-
BaJl 3TOT 000pPOT. JaTeIbHBI CAMOCTOSTEIBHBII COOTBETCTBYET ITOUTH Oe3
WUCKITIIOUEHUH TaTUHCKOMY 000pOTY ablativus absolutus, nMelolemMy 00CTOsI-
TeJLCTBEHHOE 3HaUeHUe (MPUYMHEI, BpEeMEHU, YCIIOBUSI U T. 1.), KOTIa IO -
JIexallee TJIaBHOTO MPEeUIOKEHUsS He COBIAMAeT ¢ MOMJIeXKaIlM IIpUJacT-
HOIl KOHCTPYKLIMU; Cclydau yIOTpeOJeHUs AaTeJIbHOIO CaMOCTOSITEIbHOIO
IIPX OTCYTCTBUY COOTBETCTBYIOINIEI KOHCTPYKIINY B JIATHHCKOM OpPUTHHAIIE
BeChbMa PEIKU.

2.1. Jlna mepenauu JATUHCKOTO participium praesentis, BbIpaXaloliero
OIHOBPEMEHHOCTb NEMCTBUSA, OOO3HAYEHHOrO IPUYACTUEM, C NCHCTBU-
€M TJIaBHOTO TPEeIOXKEHMSI, YIOTpeOJsieTcsl puyacTue (a) HACTOSIIETO,
HO 4acTo u (0) MpOIIIeAIero BpeMeH! NIEUCTBUTETLHOTO 3aJI0Ta; TTOCIeTHEE
OOCTOITENBCTBO YKAa3bIBAET, BO3MOXHO, Ha BUAOBOE WJIM TaKCUCHOE BOC-
MPUSITUE PYCCKUX TIPUYACTHI TIEPEBOTIUKOM '

(8) Tlepemaua koHCTpyKLUMU ablativus absolutus
(a) IlpuyacTue HaACTOSILIETO BpeMEHU

[ASKE HA HA NS Th Mipa MPABAR NPEABHASIIH AOREAETS — quae nos
in viam pacis, iustitia praecedente, perducat (LXXXIV m);

ErAQ KOH[MB] MPEHZAHIITEME HACTOALIArO BRKa Aapsioy ErY
HCMOAHENH ¢¥Th — quando hi qui affluentia praesentis saeculi
praestante Deo repleti sunt (LXXII, 7).

(6) IlpuyacTue MpoIIEAIIErO BpeMeH! AeCTBUTEIBHOIO 3a70Ta

€rad TRME NOKOPIHMEA H MOBEAKHTA XBA COTBOPLIMM™ OYMHHHT™S
H W cmpTHnl B'kunel — quando illis oboedientibus et iussa Christi
facientibus reddidit eos de mortalibus aeternos (XV, 2);

HECH H ZEMAH HAZHPATEAID EXKE eMoKe Oymepurs’ mpocBRTHCA
TAPBTAPS, EMEPKE BOCKPILY CTHIXS MHWKECTRO ROZPAAORALLACA,
EMYPKE  BOZHECIUSCA AFTARCKIH BOZRECEAHCA ChEOpS — caeli
terraeque prospector, Deus, quo moriente illuminata sunt tartara, quo
resurgente sanctorum est multitudo gavisa, quo ascendente angelorum
exsultavit caterva (CXXXVIII m).

15O cMeHe BpeMeH Ipy MepeBoIe JIATMHCKKX pryacTuil y Kyp6ckoro cum. [Besters-
Dilger 1982: 17].
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2.2. JlaTuHCKOMY participium praeteriti, 1e¥iCTBEe KOTOPOTO OIlepeKacT
JIeCTBME B IJIABHOM MPEIJIOXEHUM, COOTBETCTBYIOT (B) MpuYacTUe Ipo-
IIEAIIer0 BpEMEHU CTpaJaTe/]bHOro 3ajora uid (r) mpuyacTve IMpoIlei-
LIETO BPEMEHU NEHUCTBUTEIBHOIO 3QJI0Ta + ¢4, TOPa3Io peXe BCTPEUAOTCS
IMpUYacTHBIC (POPMBI HACTOSIIIIETO BpeMeHU (J1):

(8) IlpuyacTue mpomieaiero BpeMeH! CTPanaTeIbHOTO 3aJIora

OVEIEHY AHTHYXOHCTY MPHXOAHT nﬁ)om Kb MHHY FPAASIPHY
ReljieH — interfecto Antichristo, redit propheta ad ordinem futurarum
rerum (1X, 40);
H PHZAM'B M0 KPERTO pazaRAeHbMs — vestimentibus insuper sorte
divisis (XXI m).

(r) IIpuyacTue npolIeaUIEro BpeMEHU AEUCTBUTEIBHOTO 3ayI0Ta + ¢A

CEMY CKOHYARLUYCA HHRLIH HAMNETCA — Isto finito aliud incipit (1X, 5);
EKE MHTH OYKAOHH WEPALILLIHMCA AKAE RZLMECKHR — quod
potandum inclinavit conversis populis gentium (LXXIV, 8).

(m) TIpuyacTue HACTOSILIETO BpeMEHU

MPOXOAALS MEAS HAH HHOMY EPALLNY MO FOPTAHH HHKOEr0 HMATH
K TOMY B'hKYCA — transito melle (vel alio cibo) per palatum, nullum
habet ultra saporem (CXVIII, 103).

2.2.1. Kpome TOro, Hepeako WCIOJb3YIOTCS MPUYACTHUS TIpOILLIeILe-
ro BPEMEHM IEWCTBUTENIFHOTO 3ajloTa B MMEHUTEIEHOM Tamexe'®, Korma
rojyiexaiiee (pUMHUTHO-TJAroJbHOTO CKa3yeMOTo COBIAZaeT C areHCOM
JIEMCTBUS, BBIPAXKEHHOIO MPUYACTHON (OPMOII cTpamaTesbHOro 3ayiora’’.
B takoMm ciydae ornueckoe nojjexailee (CyObeKT) JaTMHCKOro ablativus
absolutus peBpalaeTCs B MPSIMOE TOMOJHEHNE B BAHUTEILHOM Majexe:

(9) Ilpuyactue mpoueAaIero BpeMeH! AeHCTBUTEILHOTO 3ajI0Tra

BOCKPECOXB KPRMOCTiH0 WAOKHRS MEPTROCTR — exsurrexi cum alacritate,
deposita mortalitate (111, 5);

MPEHAOLIA WEAALL CHPBYE NPOMOBEAATEAH Kb MZKIKOME WCTARALLLE
THALTECKH AWAEH — transierunt nubes, id est praedicatores ad gentes,
relicto Israelitico populo (XVII, 14);

16 B ncanme CXVII, 26 mpuuacTiie cornacyeTcs B 1aTeIbHOM MaIeXe: Ke MHWIHMS
BO WELIMAH €CTh CABILUABLUH €VAALCKOE MTEHIE WxoAHTH — quod multis in usu est
audita Evangelii lectione discedere.

17 Cp. nono6Hble ciydau Bo Bmopom xcumuu ce. Baynaea: sei poistinné umom”
smyslenyj, poprav” mir’skaje igriSta — hic namque mente moderatus, spreto
caducorum_ludicro [Kantor 1983: 150—151] u B Myuenuu ce. Buma, znamenite
CLTROPB XBO CHa Bk — signaculo Christi facto filii Dei [Matejka 1973: 83].




O Hekomopuix cunmakcuueckux ocobennocmsax Toakoeoi Ilcaamupu Bpynona 205

Ml(c;)‘[ykl‘lu.l'l'ﬂ BKE HXKE ABLCTREHATO MENTOrA HCXOKEHTEM'D MPOHCKOAM
HZEABAL HACH KO WMTH AECHHLLAI CIOCAAHAS €cH — piissime Deus, qui
virginalis thalami egressu procedens, liberatis nobis, ad Patris dexteram
conscendisti (XVIII m);

AZ'h Ke HZBAEKD <W HEr0O> MeMb €ro WeRKOXh raaBY ero — ego autem
evaginato ab eo gladio ipsius amputavi caput eius (CLI, 6)

Cenm. ¢yw 8¢ omaocduevog TV map’Gutold pdxaipav dmeke@dAioa
avToVv.

2.3. I1pu nepeBoae 1aTuHCKOTrO ablativus absolutus BO3MOXHA Y KOHCTPYK-
1us 6e3 mpuyactus. B Takoil KOHCTPYKLIMY JIOTUYECKOe cKazyemoe (Mpeau-
KaT) JIATHHCKOTO 000pOoTa IIepenaeTcsl OTITIarOJIbHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM
B TBOPUTEJIbHOM WM TIPEIIOKHOM Tajexax ¢ MpeajioroM, a JOTrhn4eckoe
romiexariee (CyobeKT) — UIMEHHBIM OIIpeie/ICHIEM B pPOIUTETLHOM ITafexe:

(10) HMmeHHass KOHCTPYKIUS

ErAQ XC MOMOrATH MPECTANE MPEKHOREHTEMB HawH rpkyoRs — cum
Christus subvenire cessayverit obstantibus nostris peccatis (V11, 2);

M0 COBEPLLIEHTH OYEO CTPTH BCA HCTHHA WEkipatas Wkphica — impleta
vero passione omnis veritas promissa revelata est (XXI, 15);

CTHIHTH H' N0 WnSipenit rokyors — sancte Domine qui remissis delictis
(XXXI m).

PasHooOpa3ue cpeacTB mepegadyr JaTMHCKUX aOCONIOTHBIX KOHCTPYK-
LM CIIy>KUT NPSIMBIM J0KAa3aTeJIbCTBOM TOro, 4ro Jdmwutpuii I'epacumon
MepPEBOANII JOCIIOBHO, He M30eras MpU 3TOM TeX KHVMXXHBIX CPEICTB BhIpa-
JKE€HMSI, KOTOPbIE XOTSI He ObLIM TOXIECTBEHHBIMU JIATUHCKUM 000pOTaM,
HO BBITIOJTHSUIM TY K€ CEMaHTUYECKYI0 (DYHKIIUIO.

3. NudunnTHBHBIE KOHCTPYKIMA

AHAJIOTUYHYIO CUTYalIMIO Mbl OOHAPYXXMBAeM TakKe B TTEPeBOJIE JIATUH-
CKUX MHOUHUTUBHBIX KOHCTPYKLMIA, BBICTYMHAIOIIMX B KAYeCTBE MPSIMOTO
JIOTIOJTHEHUSI UJIY TIOIJIEXAIIEro Mpy IIaroabHoM ckadyemMoM. CrenyeT npu
3TOM pa3nyaTh BUHUTEIbHBIN C THPUHUTUBOM TIPU TMIHOM TJIarojie neu-
CTBHUTEJIBHOTO 3aj10Ta (accusativus cum infinitivo) ¥ IMEHUTEJIbHBIN C MH(MM-
HUTKHBOM IIPU JIMYHOM TIJIaroJie CTpaaaTeIbHOro 3aI0ra, KOT/a Mojiexallee
JIMYHOTO TJIaroJia COBITAAeT C ITOMIEKAIIUM ACHCTBHSI, BRIPAXKCHHOTO MH-
buHUTUBOM (nOminativus cum infinitivo). YorpeoieHue 3TUX KOHCTPYKIINIA
SIBHO 3aBUCHUT OT BJIUSIHMS JIATUHCKOW MOIENM (sIBJieHWe MHTep(depeHIINN
Ha YPOBHE TEKCTa), KOTOPOE OXUBIISIET 000POT, MPEACTABISIONINIA COOOM
KaJbKy ¢ rpeueckoro [Moser 1998: 190].
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Bonee Toro, eciau mpu nepeBoae MHGUHUTUBA HACTOSIILIEIO BPEeMEHU
Jmutpuii 'epaciMoB MOT TTOCTYTATh MTO-Pa3HOMY, UCTIOJIb3YsI UH(UHUTHUB-
HYIO WIM TPUYACTHYIO KOHCTPYKIINIO, TO TIpY Tepenade MHPUHUTUBA TTPO-
LIEIIEro BpeMEHU OH pacIioyiarajl TOJIbKO IMPUYACTHEM IIPOILEIIIEero Bpe-
MEHM, 3aTTOJIHSIOIIMM ITyCTYIO MO3UIIMIO B MOP(OJOTUYECKOM CUCTEME Cla-
BSIHCKOTO MH(PMHUTHBA, B TO BPeMs KaK JIATUHCKOE IIpUYacThe OyaylIero
BPEMEHMU CYIIECTBEHHO 3aTPYIHSUIO 3a/1auy NMepeBOAUMKa, NOMYCKAIOLIEro
3MECh TPSIMbIE, C COBPEMEHHOM TOYKM 3peHusl, olnoKu. [TocKoIbKy B j1a-
TUHCKOM $I3bIKE IMOjiexailiee MHGUHUTUBA JOKHO 00s13aTeIbHO IIPUCYT-
CTBOBAaTh Ha TOBEPXHOCTHOM YPOBHE, MPUHUUM (MU MPAKTUKA) TOCIOBHO-
TO TIepeBo/ia TPeOYEeT ero BBIPAXKEHUST B CJIaBTHOPYCCKOM TEKCTE, TpUiYeM
JIATUHCKAsI MECTOMMEHHast (hopMa BBICTYIIAET B CUHTAKCUYECKON (DYHKIIUU
noiexaitero (11a) wiau npsimoro nononHeHus (116):

(11a) TAaupkenknXY. | @AKo BRCTh BO ceBe ERITH Scaniany — Vox ecclesiae
ad Christum licet sciat se esse auditam (1V, 1);

(116) WELATH ABA'L CEBE FAET'h ChTen capTHhXs — praeoccupare David
se dicit laqueos mortis (XVII, 6).

YrorpebieHue KpaTkoit hOpMBbI ¢A BMECTO ¢EBE MOXKET IMIPUBOIMUTH K He-
MPaBWILHOMY (C TOUKM 3peHMs JJaTUHCKOTO OPUTMHAaja) BOCIIPUSITUIO TJla-
TOJIbHOM (hOPMBI CKa3yeMOoro Kak acCUBHOI:

(12)  MHAXY BO CA OYZhI PACTOPISTH... T HIro HY'h WRPEH — pufabant enim
se vincula dirumpere... et iugum ipsorum proicere (11, 3).

3.1. Ilpu nepegaye NaTUHCKOrO MH(UHUTMBA HACTOSIILETO BpeMEHU
neiicrButenbHoro (13a, 6) u crpagatenabHoro 3anoroB (138, r) B Ilchp ye-
penyloTCss BAHUTEIbHbINA ¢ MHGuHUTHBOM'® (134, B) 1 AaTelbHbIA ¢ MHGOU-
HUTUBOM (130, ). B KOHCTPYKIIMY BUHUTETBLHOTO C MHOUHUTUBOM B IT0Aa-
BJISIIOIIEM OOJIBIITMHCTBE CIIyJdaeB BCTPEUACTCS] POIUTEIbHBIN -BUHNUTSTbHBIN
HE TOJIKO B OTPUIIATEIBHBIX, HO U B YTBEPAUTEIbHBIX MPEIIOKEHUSIX HE-

8 O ToM, 4TO 3TOT 06OPOT He GBI MPUCYLIMM CTAPOCIABIHCKOMY M, BOOOILE,
CJaBSIHCKUM si3bikaM, Ticanu yxe ®. Mukiommu [Miklosich 1868/1926: 394]
u B. Bonapak [Vondrdk 1928: 276], cp. takxe [ bupu6aym 1968: 55]. MckoHHbBII
XapakTep HaTebHOTO ¢ MHGUHUTUBOM U BIIMSIHME WHOSI3BIYHOTO CHMHTaKCHCa
BUIHBI B HEKOTOPBIX CMEIIAHHBIX KOHCTPYKIIUSIX: HXKE COCTOHTCA MPHILEALIHM
Kb BOZAANI0 — quos constat venisse ad praemium (XXI, 5); IpocHT s CeBe ABie B TA
CoxpaHeHY BuTH — petit se statim a Domino custodiri (CXVIII, 8). Takoe cmemenme
XOPOIIIO 3aCBUIETEIHLCTBOBAHO W B IPYTUX TEKCTaX IIEPKOBHOCIABIHCKOMW JIUTE-
patypbl, cp. Hukodumoeo Eeaneenue IV: He BCe MHOXKBCTRO XOLUTET ' IO OYEHENOY
EITH (B IPYTUX CIIUCKAX OYMOPHTH U OYBHTH) — non omnis multitudo vult eum mori
[Tamepka 1964: 528]. Ty xe kapTuHy noka3siBaeT U Toaxoeasn [lcarmups Peodo-
puma Kuppckoeo [Lépissier 1968: 284—285].
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3aBHCHMO OT YMCJIa, Pola M MPUHAIJICKHOCTH CYIIECTBUTEIIHFHOTO K KaTe-
ropuu opyuesieHHocTr'®. CTpagaTeiabHblil 3a0r BeIpaxaercsa (B) MHOU-
HUTUBHOI (hopMoii r1aroja + ¢a win (r) npuyacTueM npouueaero (pexe
HACTOSIIIIET0) BpEMEHH CTPAIaTeIbHOTO 3aJI0Ta + IJIarojia EbITH:

(13) Hacrosiee BpeMst

(@)

(6)

(8)

(r)

BuHuTtenbHbIN ¢ THOUHUTHBOM OeHCTBUTEIHLHOTO 3aJ10Ta

EFAQ FAET™h WMECH €MO HA HHLIArO CHpkML AXoms ZpkTH — cum
dicit oculos eius in pauperem, scilicet spiritu, respicere (IX, 31);
WPHILAA FAET'h HHKOHXS EBITH CAOREC'H HHKE p'RMEH HY3KE ANAH HE
BOZMOrOLLA FAAroAaTH — negando dicit nullos esse sermones neque
loguelas quos apostoli non potuissent loqui (XVIII, 3);

B"k‘A,OMO OYBO B¥AH CEr0 | aAMA TPETIANO BLITH 'r*h)('h HIKE CTPAAANTE
H BOCKpCGHIE wthlcoe BhKpaTILER BOCMIOMHHAK — notandum igitur
hunc psalmum tertium esse horum qui passionem et resurrectionem
Dominicam sub brevitate commemorant (XXVII a).

JatenbHblil ¢ MTHOUHUTUBOM AEHCTBUTEILHOTO 3ajiora

MHAXY BO He Wk TH WY AWBRE Kb ¢HY — putabant enim non habere
Patrem dilectionem Filii (111, 2);

FAET™H *KE MAKH HE MOPHBNYTH Tepmhuito — dicit enim non perire
patientiam (IX, 19);

HexOTalie H He BhpSioe XY BOCKpecHSTH — nolentes nec etiam
credentes Christum resurgere (XX, 11);

HE OYEO T¥ TEAECA CThIXE W MBKS XpaHTH pazsmhean — ne vero
Dominum corporasanctorum a poenis custodire intelligeres (XCVI, 11).

BunHuTebHBIN ¢ THOMHUTHBOM CTPAIaTEIbHOTO 3aJI0Ta (TLTIOC CA)

AA HE MHHLLIH MHPA TOr0 BPEMEHHA HAZHAMEHORATHCA — K€ putares
pacem istam temporalem significari (1V, 9);

cHuEe OyRO Thyh raeTh pagopuTHea — sic ergo illos dicit destrui
(XXVII, 7);

BEABIH BO ZAaTO0 WrHEMD HCKYIUATHCA H BOZAAHIE MPEREATE M0
TPY¥ARXD AaTHCA — sciens enim aurum igne probari et praemium
maximum post labores dari (CXXXVII, 8).

JlaTeNIbHbBINA ¢ IPUYACTUEM CTPAAaTEIbHOIO 3a/I0ra

b ]

HECTh CY¥MHEHHO EOALIHMCA Ta  AFfAS XPAHHMOM'B ERITH —
haud dubium est timentes Dominum ab angelis custodiri (XXXIII, 7);

19 Takoe ynoTpe6ieHe BUHUTEIBHOTO MajexXa SBJgeTcsl TPU3HAKOM cTuiist JMu-
tpusi 'epacumoBa [Wimmer 2005: 158] u Makcuma I'peka [Keipert 1988].
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T o — .
MPoCH NPPOKh oycabiank BuiTH maTeR ero — peftit propheta
exaudiri orationem suam (LIV, 1).

3.2. JlJaTmHCcKMe MH(PUHUTUBHBIE 000POTHI, KOTOPBIE 3aBUCST OT TJIaro-
JIOB, 0003HayvalouXx (pru3nyecKoe Uiau MCUXUIeckoe BO3NeCTBIE Ha APYyroe
JIVIIO JUTSI TOTO, YTOOBI OHO BEITIOJTHIIIO IEUCTBUE, BRIpaXKeHHOEe MH(PUHM-
TUBOM (verba poscendi n imperandi), SIBISIIOTCS, TIPA OTCYTCTBUU YKa3aHMUS
Ha cyObeKkTa MOAYMHEHHOIo AeHCTBUS, B cTpamateabHoM 3ajiore [Pinkster
1988: 172]; ipu 3TOM moiexainiee MHGUHUTHBHOTO 000pOTa TOXICCTBEH-
HO C 00BEKTOM JEWCTBUS, YKa3aHHOTO UH(UHUTUBOM. B ciaBsHOpycckoM
nepeBojJie 0OHapy>XKuMBaeM, Hapsily C JOCJIOBHOW mepeaavyeil MHGUHUTHBA
(a) B cTpamaTeIbHOM 3aJI0Te, HEMAJIoe YHCJIO IIPUMEPOB, B KOTOPHIX, B AyXe
CJIaBSIHCKOIO CMHTaKCcHca, UHOUHUTUB BbicTymnaeT (0) B AeHCTBUTEILHOM
3aJi0re ¢ HeHa3BaHHBIM areHcoM [[amepka 1964: 521], mpu ToM, 4TO OOBEKT
MEUCTBUSI, YKa3aHHOIO MH(MWHUTUBOM, IOJIYYaeT CUHTAKCHMYECKYIO DOJIb
€ro IpsIMOro JONOJHEHUsT?:

(14) UHOUHUTUB NTpY Tarojax BO3AEHCTBUS
(a) WMHOUHUTUB CTpamaTeJbHOro 3ajaora
JKeAATh CeBR NockTHTHCA W Era — optant se visitaria Deo (CV, 4).
(6) HMHOUHUTUB NECTBUTEIBLHOTO 3aJI0Ta

Aocronnk cerk Bea rphxnt moanTea Wn¥eTuTH — merito sibi
omnia peccata deprecatur dimitti (XXIV, 19);

€raa <H> HE MONOYCTHTH HHKOHM'h AYKABRCTEOM MOTPEEHTH —
quando eas non sinit aliqua pravitate subverti (XCVI, 11);

CErO PAAH TO MPOCHTh W CeRE WRPATHTH — ideo hanc postulat a se
amoveri (CXVIII, 36);

Thl Zanor'kaa zZanorkan TRoA coxpannTH skao — fu mandasti
mandata tua custodiri nimis (CXVIII, 4 ¢)

Cenm. oV ¢veteilw 4G €vToAdg oov @uAGEacsBa opbdpa.

B omnpeneneHHBIX cirydasix THOWHUTUB IEHCTBUTEILHOTO 3aora B [Icbp
OOBSICHSIETCST MPUCYTCTBUEM PpedICKCUBHOIO MECTOMMEHHUSI CeRe?, Kak
B KOHTAaKTHOM, TaK M B HEKOHTAKTHOM MO3UIINHN:

2 310 SIBJICHHE M3BECTHO YXKe HAYMHAsl € IEPEBONIOB KUPHILIIO- MedOoareBCKOM 310-
XU: CTAR'h HC'h PEYE B'hZIAACHTH H — giev a0TOV @wvndfvar (Mp 10, 49); moanTs
MOYCTHTH HEKOTOPLIEA HXKE TO HMB CHKAKATD — TAPOKAAET negggenvoc TIVOG
ToVg Tadta arnayyehodvtag avtoig (Cympacibekuii coopHuk 374, 13, uur. mo [Ta-
nepka 1964: 521]).

Bo3MmoXeH M 0OpaTHBIA IMyTh, T. €. UCUE3HOBEHHE BO3BPATHOTO MECTOMME-
HMSI TIDM CTPAaTe bHOM MHOUHUTUBHON (DOPME: MPOCHT™h LPKEL HZEABHTHCA

2
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(15) MHOWHUTUB OEHCTBUTEILHOTO 3ajlora IPH HAIMYMU MECTOMMEHUS

CEBE

FAE MPOAOAKHTH ceRe pAaake W WKHAANTH ero — dicit differri se diutius ab
exspectatione sua (XII a);

HCKYCHTH CEBE MPOCHT ' LPKBL — probari se rogat Ecclesia (XXV, 2);
€rAQ CERE BEZAKONHBIKD P¥KAM'B MONYCTH OYBHTH — cum se impiorum
manibus permisit occidi (CXLI, 6).

3.3. UupuHUTHB Tpoleniiero BpeMeH! JeMCTBUTEbHOTO M CTpaja-

TEJIBHOTO 3JI0TOB (T laudavisse v amat-um, -am, -um esse/amat-os, -as,
-a esse) — 3T0 Mopdoornueckas Kareropusi, OTCyTCTBYIOIIAS B CIABSTHCKUX
sI3bIKaX; COOTBETCTBEHHO, JIMuTpmii [epaciMoB TIepeBOIUT €ro MpUIacTH-
€M, COOTBETCTBYIOLIUM 3JIOTY JJATMHCKOU (hOPMBI: aKTUBHBIM MTPUYACTHEM
MPOIIEAIIET0 BpeMEH B BUHUTEILHOM (@) WU B AaTeIbHOM (0) mameske?,

n

(B) macCUBHBIM IIPUYACTHEM IIPOLLIEAIIEIO BpeMEHH + IJIarojioM BhITH?:

(16) NH(GUHUTUB MPOILEAIIEr0 BpeMEHU

(a) IIpwmyacTue MpoIIEaNIEr0 BpeMEH B BHHUTEIBHOM TaIeXe

FAETS NAakH npuzpkBIIA Ta HA MoAenie wHyHxs — dicit efiam
respexisse Dominum orationem pauperum (CI, 18);

MOKAZYET ™ HE BhIBLIA KPOME ETa HH CAMOrO ZAMATIA MAOTH —
ostendit non fuisse sine Deo nec ipsam conceptionem carnis (XXI, 10);
NOKAZYETH W CThYh Wik CeE'R MPEAAHHOE HAKAZAWIE A He
HaoyMENTEM S NpeRPALPENTA WRpkTeHo — indicat a beatis Patribus sibi
traditam disciplinam, non studio perversitatis inventam (CXVIII, 7);
NPABEANHKY FAET'h B'hZWEAIA CB'RTA — iusto dicit ortam esse lucem
(XCVI, 12);

22

23

W epeTHKS — petit ecclesia se liberari ab haereticis (XVII, 51); npu Bceit HeOnHO-
3HAYHOCTH 3TOTO IIPUMEPA, IPYroe CIOBOAEIEHUE, T. €. TNIAroJl HZEABHTH ILTIOC
KpaTKoe MECTOMMEHUE ¢A, KaXeTcs HaM MeHee MPaBIONONOOHBIM (CM. BHIIIIE
MpuM. 6).

Cnenyet oOpaTUTh BHUMaHUE HAa TO OOCTOSITEILCTBO, YTO 3TOT 00OPOT COBNANAET
Ha YpOBHE BBIPAXEHUs C Tiepenayeil TaTeJbHOTO CAMOCTOSITEIbHOTO (CM. BBIIIIE
npumepsl 86). B TonkoBaHuu k ncanmy XXIV, 1 npencraBieHo cMellleHUe KOH-
CTPYKIIWIA, IpUBeNeHHBIX B 16a 1 166 (cM. mpuM. 18): cere — BI/IHMTenLHbII‘/’I na-
AEXK TIPU MPUYACTHOM (bopMe EOZARHIHSRILY B IATENLHOM TAlEXe: FAET MTH
UPKEDL CERE BOZABHIHERIIY ALY CROK K'h ZprkHito HERECHKIXS Bewen — dicil mater
ecclesia se levasse animam suam ad contemplationem coelestium rerum (XXIV, 1).
HeobpsacHuMoii omnbKoii cuntaeM Takke Takue ciaydau Kak VI, 9: Tpu kpaTsi
rBH FAET™S ngeacw"om'r'u €roxke npocHTw — ter Dominum dicit praestitisse quod petit;
AA MOKAKE CTOVY TPILY MBHTHCA €r0 npowenito — ut monstraret sanctam Trinitatem
adfuisse suae petitioni.
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BHAK Hapd' Troaknckin Xa cmupenrk npnweawa — videns populus
lTudaeorum Christum humiliter venisse (XIII, 1).

B ctapopycckom niepeBone 7postckoii Ucmopuu I'suno ge KonymHa 3a-
CBUIETEIBCTBOBAHEI CJICIYIOIINE IBAa IIPUMEpa BUHUTEIIBHOTO C IIPUYACTH -
€M JIJIsI TIepeiayu JIATUHCKOIO BUHUTEIBHOTO ¢ MH(UHUTUBOM IPOILIEIIIIe-
IO BpEMEHU:

(6)

(®)

Bi;\c*re B0 npo cHagAkHiE Toa (T. e. DKCHOHBI, cecTpsl [Ipnama)
HA BO MPEKH PAZOYMHATO AHTEHOPA MOCAABLUE — SCifis enim pro
recuperatione ipsius nos in Graeciam disertum Antenorem destinasse
[[Ienkun 1899: 1367—1368]%;

€raa ke B'RAOMO BRICTH MAPHAOY LPUOY EACHOY MEHEAAA LPA
JKEHOY BO XPAMB ADPOAHTA MPHIWIEILOY, CABILIALIE BW CAOYXOY
nPONOR'EAOVIOLPY OY2KO AABHO EAEHOY KACTOPA H MOAAOYHA CECTPOY
BeZMBPHOK KpacoTow uRecTH — Quod postquam notum Paridi
factum est reginam vicem Helenam Menelai regis uxorem ad templum
ipsum Veneris accessisse, audiverat enim fama praedicante iam diu
Helenam Castoris et Pollucis regum sororem incredibili speciositate
vigere [Illenxkun 1899: 1368]%.

HpI/I‘{aCTI/IC nmpomeamero BPEMCHU IEVCTBUTEIILHOTO 3ajiora
B JaTCJIbHOM ITadcXKe

FAETS TOHKE MPOPOKS PAZOPHRIIHM'E €PETHKOMD ZAKON'h EXKiH —
dicit idem propheta destruxisse haereticos legem Dei (X, 3);

€2KE ECTh BOMAOLIEHTE CAOBA EMEBEKE COCTOHTCA CKREPHAI HE HWRRILY
rokxa — hoc est incarnatio Verbi, quam constat pollutionem non
habuisse peccati (XVII, 33);

WHACTH OYEO PEMEHO ECTh XPTOHMEHHTRI AKAEH T COTROPIWIY —
apte vero dictum est Christianum populum Dominum fecisse (XXI, 34).

CrpanarenbHast KOHCTPYKITAS

MZLIKOR'R K€ MPOCHT'H  CXKEMBI  BRITH CKOpRHWHMT  nph-
WIECTRIEMs — gentes etiam petit iudicari celerrimo adventu (IX, 20);

24 B. M. lllenkuH, 06CyX1as CMHTaKCUYECKHUE SBJIEHUS 3TOTO OYEHB JIIOOOIBITHOTO
TEKCTa, He OOBSICHSIT IOMOJHUTEIBHOE paciipee/icHne NHOUHUTUBHOU U TIpU-
YacTHOM (popM B 3aBUCHUMOCTU OT BPEMEHHOI'O OTHOILIEHUSI MPUIATOYHOTO TMpe-
JIOXEHUs K TJIaBHOMY: «[...] HeolpeaeaeHHOe HaKJIOHEHUE JIMIITbL MHOTIA 3aMEHSI-
ercs npuyactrueM» [enkun 1899: 1367].

2

[

Cp. becedw Ipucopus Beauxoeo 10, 420b 18: BCA K€ TBAPH TEOPhLA CBOKrO

npHWbABWA ChRRARTEARCTRORAAH COVT™ — omnia quippe elementa auctorem
suum venisse testata sunt [Tagepka 1964: 523] u 346a 16—19: wroxe oygo
nPHWLABLWA Cemoy ¢BETOY nogkAaxs — quem iam venisse mundo nuntiavi [Mare§
1963: 434].
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NOKAZYET™h CEBE BRIBLIA & MAMECKArO EEZZAKOHIA pazakaena —
ostendit se fuisse ab humana iniquitate divisum (XXI, 9);

FAET'H BCAKS MAOAS HZHYPEN'H BMITH ZEMHWIH — dicii omnem
Sfructum consumptum esse terrae (CIV, 34);

H CE €CTh TPeTice EArOARAHIE €Ke THABTECKHMB AKAEMB
ChCTOHTCA BhITH AAPORAHO — ef hoc est tertium beneficium quod
Israelitico populo constat esse concessum (CIV, 38).

Takum o6paszom, yrnoTpedieHrue KICKOHHO CJIaBSIHCKOTO 000poTa C TpU-
YacTHEM IMIPOIIEAIIETO0 BpPeMEHM NeHCTBUTEIBHOTO IJiarojia IprodpeTa-
€T HOBYIO (PYHKLIMIO: OH MCIIOJIb3YeTCSI MCKIIIOYUTENIBHO ISl BhIpAXKeHUsI
MPENIIECTBEHHOCTH M 3aHUMAeT MO3UIIMIO JJATUHCKOTO MH(MWHUTHBA TIPO-
IIEIIIETO BpeMEHH, OTCYTCTBYIONIETO B CJIABIHCKUX SI3bIKAX.

3.4. T'opazno TpyaHee Oblja mepeaayda JaTUHCKOTO UH(UHUTHBA OyIy-
IIET0 BPEMEHU IECTBUTEIBHOIO 3a0ra’, mjisi KOTOPOTO B CIIABSTHCKOM
He ObUIO HUKakoro aHayora?. IlpobGjgema WMHOrga pemiaeTcs Oyaromapst
(a) THOUHUTUBY TJIATOJIOB COBEPIIIEHHOTO M HecoBeplileHHOro (!) BUIOB?,
HO yYallle He pelraeTcs, Korma ynorpeosiercs (0) mpuyacTrue HACTOSIIIETO
BPEMEHU NEWCTBUTEILHOIO 3ajioTa (CO CBSI3KOH BWITH, €CJIM B OPUTHMHAJIE
oOHapyxuBaeTcsl UHOUHUTUBHAS (hopMa esse), YTO MOXHO CUUTATh CUH-
TaKCUYECKOM KaIbKOU WJIM MepeBOAYECKON OLIMOKOM, KaKOil SIBIISIETCS He-
COMHEHHO U (B) ABOMHOUI MHGUHUTUB:

(17) NHOUHUTUB OyayIIero BpeMeH!
(a) HMHGUHUTHBHAS KOHCTPYKLIMS

FAETS CEEE BOCXBAAMTH Ta Xa — dicit se laudaturum Dominum
Christum (XXV, 12);

2 Hamu He o6HapyXeHO B ExpPs HY OJHOTO MpHUMepa JAaTMHCKOro MH(MUHUTUBA
Oymyiero BpeMeHHM cTpanartenbHoro 3anora. B. Konzan [Konzal 1994] o6cyxnmaeT
pasHbIe CIIOCOOKI Tiepeqadn PUYACTHs OYIyIero BpeMeH! B IIEPKOBHOCIABSIH -
CKHX TepeBoax (YelIcKoro U3Boja) ¢ JIaTbIHU.

B nicanme Xlla y mepeBomunka 0611 criocod mepenarh ¢pyTypalbHOCTh JJATUHCKO-
ro MHOWHUTUBA, TaK KaK CIaBsSHCKas MpuJacTHas dhopma obanana 3HaueHUEeM
OyIyLIEro BPEMEHU: €roxKE OYEO TREPAO B'RPO BRO¥ETH BBITH rpaa¥ija —
quem licet firma fide crederet esse venturum; cM. becedwvt Ipueopus Beauxoeo 346a
16—19: rpapoyIa Ta B'h aps NOREMbL — venturum inferno te nuntiam [Mare$ 1963:
434].

CM. [ennaouesckyro bubauro, Makkaseiickue 2, 9, 160 H NPHCTOALPIHMT
K XKEPTRAMR PACKOAOE® W MPHXO (TOJKHO GbITH npHYS; B. T.) CROH E'hZAATH — ef
pertinentes ad sacrificia sumptus de reditibus suis praestaturum |Topckuii, HeBocTpy-
eB 1855/1964: 127].

27

28
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(6)

(B)

Wekya B0 cerk XC HE RZBITH HA HEO HHIKE MAOTH CROEH MOKOH OH'h
AATH — promittit enim se Christus non ascensurum in coelum, nec
carni suae requiem illam daturum (CXXXI, 3);

Mo CEM¥ B0 MOKAZYET'h CERE BEZHMHCAEHAA MOCTPAAATH — per hoc
enim ostendit se innumera passurum (CXXXVII, 4).

an/I‘IaCTI/Ie HaCcToA1IECTO BPpEMECHU

H NPABEAHBI FAETh B'h CBOEH NMPABAK HZBABAAEMBIXH HEYECTHRLIXS
KE OYEO MOrHBAWLIHX® — iustosque dicit in sua iustitia liberandos,
impios vero perituros (XXXIII a).

JIBOIIHOM MH(UHUTUB

ThAKE CXOANE HAZHAMENSETS NPTATH BRITH XPTIAHOME — €rgo
convenienter significat accepturos esse Christianos (CIV, 11);
A HE mua nekptin ARMONWE™S CROH ERITH HHKOH MHHOM'A

C

UPTRORATH — ne putarent pagani daemones suos esse ullo modo
regnaturos (CI11, 19).

3.5. B otimuuue ot Accusativus cum infinitivo, B KOHCTpyKUUM Nominativus

cum infinitivo OTCYTCTBYeT BBIpaXX€HHOE Mojjiexalnee Mpu WHOUHUTUBE
(oHO Bcerga CoBIagaeT C MOJIeXAIUM CKa3yeMOoro, BbIpakeHHOTO (hMHUT-
HBIM [JIaroJ0M B CTpajgaTeabHOM 3ajore). Ilepenaya MHOUHUTUBHBIX (DOpM
HE OTIMYAeTCsl OT CiAydyaeB BMHUTEIBbHOTO/IATEIbHOTO C MH(MWHUTUBOM
(18)%:

(18a) NubpunuTHB

ZAK KE KAATHCA FAETCA NPOrHkBAH: HKe WMIPIEHTEMS MOZHABAETCA
rpOZHTH — hic autem iurare dicitur iratus quia vindictam noscitur
comminari (XCIV, 12);

HKE T HAMAAA MHPA EBILLIA HAH CS'Th HAH NPTHAKIPH BRITH BRpSIOTCA —
qui ab initio mundi fuerunt sive sunt sive futuri esse creduntur (CXVIII a).

¥ He MCKIII0YEHO, YTO TAKOM MEPEBOJ BO3HUK M3-32 HEMPABUILHOTO MPOYTEHHUS
JIATUHCKOTO OPUTHHAJIA, ACceptos esse BM. accepturos esse.

30 Cnemyet rpu 3TOM NOAYEPKHYTh YIIOTPEGIEHUE TPUYACTHUS TIPOILIEIIIETO BpeMe-
HU B UMEHUTEIBHOM MNaJexe psIoM ¢ MHOUHUTUBOM : MOKAZYETh HKE TROPELD
NPpexKe TBAPEH CROH EeZ HEKOEr0 HAMAAA MOZMARAETCA EhIB'h — ostendit quia
Creator ante creaturas suas sine aliquo initio cognoscitur exstitisse (CI, 26). Cp. be-
cedwt Ipuzopus Beaukozo 24, 1556a 14: nocak ALHHH MHP'L Th C'h CEABMIO OYMENHKS
TBOPHB CA MHWET® — ultimum convivium Dominus cum septem discipulis habuisse
describitur [Tagepka 1964: 530]; ibidem 64ab 8—9: kroxe HeRpEAORAR™ MOMHHTH
¢a — quem contempsisse se meminit; ibidem 220b 14—16: HOAH'B HE OABH'B CA EBIB'h
nogkpaeTs — loannes non esse vestitus mollibus dicitur [Mares 1963: 434—435].
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[IpencraBneHHBIN MaTepya, KOTOPHIA, ITO-BUANMOMY, COCTaBIISICT BbI-
GOpHYIO YacTh, MMO3BOJISIET CIeIaTh BBIBOI O TOM, UTO B IEPEBOJIE MepeaaHbl
JIOCTATOYHO XOPOIIIO ¥ BEPHO BpeMEHHBIE U 3aJIOTOBBIC OTHOIIICHUS JIATHH-
CKMX MH(PUHUTUBHBIX KOHCTPYKLIMIA, KpOMe 000POTOB ¢ THOUHUTUBOM OY-
IVIIIETO BPEMEHM IEMCTBUTEIBLHOTO 3ajioTa, IS Mepenayr KOTopbix Jmu-
Tpuii [epacuMoB 4acTO He HAXOAUJI afeKBaTHOIO CPEACTBA.

BnusgHue naTMHCKOTro CMHTaKCcUca AOKa3blBalOT MHOTOYMCIEHHbIE TIPU-
Mepbl BUHUTEJILHOTO WK AATeIbBHOTO ¢ WH(GWHUTHBOM, B TO BpeMsI KakK
MpUYACTHAS KOHCTPYKLIMSI BRIOMpAETCS AJIs1 Iepenadyu JIATUHCKOro MHGHU-
HUTHMBa TIPOILIEAIIEro BpeMeHM. Bce ykazaHHBIE KOHCTPYKLIMM XOPOIIO
3aCBUIETEILCTBOBAHEI B IPEBHEMIINX TEKCTaX CTApO- U LIEPKOBHOCIIABSTH-
CKOI1 IUTepaTyphl, HO B APYITOM KOJMYECTBEHHOM OTHOILIEHUU U pacIpeie-
JIEHWUH.

4. Tepynmuit

HMHTepecHBIIT MaTepraJl KOHTPACTUBHOTO XapakKTepa IIPeIOCTaBIISICT
HU3y4YeHUE pa3HbIX CIIOCOOOB, KOTOPHIMU MEPEBOMUYMK MepeaaeT JaTUHCKUN
repyHauii. B ExpPs repyHnuii, KOTOPbIA OOBIYHO CUMTAETCSI CKJIOHEHHEM
MH(GUHUTHABA, BCTpeYaeTcs B cleayiommnx opmax (mamexax).

4.1. B poouteIbHOM Tafexe, Kak ompenecHIe, 3aBUCUMOE OT OIIpee-
JIIeMOTO cJioBa. B 3ToM ciydyae ero oObIYHBIM MEPEBOAOM SIBJIsSIETCS (a) OT-
[JIarOJIbHOE CYIIIECTBUTEILHOE ¢ cyddPuKcoM -ije (nomen actionis)?®, (6) mpo-
cToe cyuiecTBuTenbHoe win (B) unuuutus [ Konzal 2005: 168]:

(19) Iepemaua repyHoust

(a) AOCTpaKkTHOE MMS IEICTBUS

HCOPABAEHTA H  MOMHHENIA \aAThIpH mnpoaors — corrigendi
emendandique psalterii prologus (Hadano mpeaucioBusi K mcai-
TUPH);

KO MPTAE BPEMA MOMHAORAHTA H CTICEHTA — quoniam venit fempus
miserendi et salvandi (Cl, 14).

31 CM. T'ennaduesckyio Bubauro, Maxkaseiickue 2, 2, 27 [Topckuit, HeBoctpyes 1855:
126], eciu OOIMYCTUTh, YTO B DK3EMIUISIPE, MCIIOJb30BAHHOM IT€PEBOIYMKAMU
FeHHaJ1eBCKOrO KPYXKa, YUTAJIOCh breviandi a He brevitatis: ckpaljienia REWHE —
breviandi causa. Ilono6HOrO pona npumepbl 06HapyXeHbl U 'y Kypbockoro: ...vo
dvoi(ch) estestva(ch)... ra(z)um” i volju iméjustich, ko dé(i)stviju mogusti(ch) —
...duabus in naturis... intellectu et voluntate praeditis, ad operandum efficacibus...
[Besters-Dilger 1982: 10]. O6 oTI1aroiabHbIX CYIIECTBUTEIbHBIX B IPEBHEPYCCKOM
ga3bike cM. [Pomanosa 1958; 1985; 1994].
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(6) IlIpocroe cyiiecTBUTEIBHOE

AA  HE ROZMOXKETH MECTO MAKOCTH  BPaXKiA  KECTOCTH
ngowepkern — ne possit locum nocendi hostilis atrocitas invenire
(CXVIIL, 8);

W TOro €XKe TROE HZBOAENTE MOCTABH H XKHTIA NPABHAO AAAE — ab
illo quod tua voluntas constituit et vivendi regulam dedit (CXVIII,
102).

(8) HNHOuHUTHB

HMAThL EO ATABOA® BOAK MAKOCTHTH HO HE HMA BAACTH €xKe™
COTROPHTH — habet enim diabolus voluntatem nocendi sed non habet
potestatem faciendi (XXXI1V, 6);

ABiE AAPORAHIA BXTREHAA WnscTHTH rockgn nocakaoTs —
statim munera divina dimittendi peccata subsequuntur (XCIII, 18);
BAACTH HWKIO MOAOKHTH ALY MOK H NAKH NPiATH K> — potestatem
habeo ponendi animam meam et iterum sumendi eam (XCVII, 2);
WHIOAYSKE ROZBBILIEHH WCAOBOKEHTE CeBR corphiuaTH npiemaroTs —
unde elevati licentiam sibi peccandi assumunt (CXLIII, 9).

4.2. B BUHUTETEHOM TIafieXe C TIPEIIoToM ad B 3HAaUeHUH TIPUAATOUYHO-
ro MpemIoXKeHUS 1Ieau. B rmepeBoae, COOTBETCTBEHHO JIATUHCKOMY TEKCTY,
YIOTPEOISIOTCS TTPEITOKHEBIC COUCTAHUS:

(20) IMpennoxHoe coyeTaHUE

eraa Tiopa foakems Xa nzawknow npepape na OYBIHCTRO — cum ludas
Iudaeis Christum prodidit ac tradidit ad occidendum (XVIII, 2);

KO HCNOBRBAANT HmenH TRoemS — ad confitendum nomini tuo (CXLI,
10¢c, 1)

Cenm. 100 €é€ouoAoyricactar t& dvdyarti cov.

4.3. B ornoxurenpHOM Iamexe, IpoctoM (4.3.1) m ¢ mpemriorom
(4.3.2).

4.3.1. I1pu iepemade TepyHINS B TIPOCTOM a0JIaTUBE YePEIyIOTCS (a) OT-
[JIATOJIPHOE CYIIECTBUTENIPHOE, Korma (opma abiatmBa MMeeT (DYHKIIHIO
instrumenti, n (0) TpUYACTUE HACTOSIIETO WK (B) MPOIISAIIEIO BPpeMEHHU,

32 He monmaeTcss OOBACHEHUIO TPELU3MPYIOMIAsd KOHCTPYKUMSA C MECTOMMEHHOM
¢dopMoii exe, BeICTynalolieil B (yHKIMU, aHAJIOTUYHOM IpeuyecKoMy CyOCTaHTHU-
BUPOBAaHHOMY apTHUKIIIO.

3 W B MapuunckoM yerBepoeBanreanu (MH X, 18) umTaeM O0BAACTH HMAMB
MOAOKHTH & T 0BAACTE HMAM'B MAKBI MPHEATH & — £Eovaiav &xw Belvar avThV, Kal
gZovoiav £xw Ay Aafeiv avtiv.
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€CJIM TepYHINIA BhIpaKaeT 00CTOSITeIbCTBEHHOE (IeenpUYacTHOE) IPeIio-
KEeHUE:

(21) Ilepemaya repyHIUs B OTIOXHUTEIBHOM TIAIEXKe
(a) WMwmeHHas cuHTarMa

ZaHE CEAMTIO MHHBI rpkxel WOSPATCA HXKE €CTh KPLIEHTEM™,
MMHTEMB,  MATHIHAMH,  WnSipeniems  BpaT¥  rpkwe,
WEPALIEHIEM rp'kmﬂaro, OYMHWKENTEME  AKOBRE, MOKAAHIEM
Gl — quia VII modis peccata dimittuntur, id est baptismo, martyrio,
eleemosynis, remittendo fratri peccata, convertendo peccatorem,
abundantia charitatis, poenitentia pura (VI1, 1);

KeAaHTeMs Faa — optando dicens (XIX, 2);

HE OCKREPHH Wilh ZARRTA CROEr0 HXKe €CTh MHCANIA CTAro
AbravieMs — non profanavit Pater testamentum suum id est
Scripturam Sanctam mentiendo (LXXXVIII, 34).

(06) IIpwuacTme HACTOSIIIETO BpEeMEHH

Han npécTany Tesk npagk xkus¥ipn — vel adstabo 1ibi recte vivendo

(V, 4);
CROA SAdA Akaa gaympatowe — sua mala facta defendendo (XVI,
11);

ne B'kpKtolie B's Xa — non credendo in Christum (XXI, 7);

T HBAHZL €A BOMPALLIAA FAET™S cHp kYL NpaBALI — ef qui iuxta illam
interrogando dicit, scilicet iustitiam (XCIII, 15);

TOro OYBO PaAH MOAH ETO0YTPOBHKIH HAPS ZA BPArH CBOA AA HX'h
OVIEAPH WNYCTHT S HaKE RO Hb corpRiuHwa ronauye — ideo ergo
rogat pius populus pro inimicis suis, ut eis miseratus indulgeat, qui in
se peccaverunt persequendo (CXXXVII, 9).

(B) Tlpuuactue mpoIieaIIero BpeMeH! IeUCTBUTEILHOTO 3aJI0Ta

H Boc'Egc'h CEMY MHPY MOABHAE — ef resurgendo isti saeculi subvenit
(XXIIT a);

HXKE €CTh HER'BPTEMB HMKE RXOKALUE U HCTHHB HEApA HCLEAT —
id est infidelitate quam introibat a veritatis sinus exeundo (XL, 7).

4.3.2. TlpeanoxHasi KOHCTPYKIIMSI TTEPEBOAMTCS MPEITOKHBIM COYeTa-
HMEM C OTIJIATOJIbHBIM CYIIECTBUTENIbHBIM. [Ipu Takoil mepegadye repyH-
IUsT TIEpEBOAYMK, BO3MOXKHO, OMUPAICS Ha CYIIECTBOBABIIMI IMEPEeBOJ
B TICAITBIPHBIX CTHXaX, Kak Hamp. B CXLI, 3 ¢: Bo wekSaknin I mene aAxa
moero — in deficiendo ex me spiritum meum (cp. Cenr. £v 1 éxleinewv €€ uod
70 Tvedud pov):
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(22) IlpennoxHoe coyeTaHUe

AOKE BO W BOZAEraHia raeca — cubile enim a cubando dicitur (IV, 5);
€KE K'h COB'RTORANTIO MAMIO POAY COTOHTCA BRITH nopsyens — quod ad
consulendum humano generi constat esse concessum (XXXII, 11);

KO H He BOCKOT'RIIA MPIATH B paZAaAHiH NpTHMY B'h BOZAAHIH —
ut qui noluerunt recipere in tribuendo, accipiant in retribuendo (LIV, 22).

ITomoOGHBIM Xe 00pa3oM MOXHO IPOKOMMEHTHUPOBATh YIOTpeOIcHHE
WHOUHUTUBHON KOHCTPYKIIVU:

(23) MHOUHUTUBHASA KOHCTPYKLIMS

MOASHOLIH BhETAaXh HenoBaaTHEA Tes'k — media nocte surgebam ad
confitendum tibi (CXVIII, 62 c)

Cenm. psooviktiov £€nyetpdunv tod £€ouoloyeiobai oot;

NOBEA'RRAET s NakocTHTH — imperat ad nocendum (CVIII, 10).

Z[MI/ITpI/Iﬁ TepachOB, IHO-BUAMMOMY, YUMTLIBAJI CBUACTCIbCTBO Tpaau-
TMOHHOIO HEPKOBHOCIABSAHCKOI'O TEKCTA, OTOKACCTBJISAA ITPU 3TOM I'€HETU -
YECKHM pa3HbI€C CMHTAKCMYCCKME KOHCTPYKLIMM Ha YPOBHE UX TEKCTYAJIbHOT'O
COOTHOIICHMA C IrPEYCCKUM OPUTMHAJIOM.

5. T'epynnus

lepyHauB, KOTOpBIA, KaKk U TepyHOUl, HE MpeacTaBieH Mopdosoru-
YECKHU B CJIABSIHCKUX SI3bIKaX, OTJAWYAETCS OT TePYyHAMS TEM, YTO YaCTO CO-
MPOBOXAAET UMSI CYIIECTBUTENIBHOE, C KOTOPBIM COTJIACYeTCs B YUCIIE, POJIE
u nanexe. [1pu aTOM, hopMasIbHO SIBJISISICH OMPEEIEHUEM UMEHU, OH BbI-
MOTHSIET (PYHKIIMIO TIpeaukaTa. B KoHcTpyKiuu ¢ npemyiorom (ad, de, in,
pro) OH PaBHOCUJIEH CKa3yeMOMY OOCTOSITEJIbCTBEHHOTO MPUIATOYHOTO
npeioxeHus. bes npenyiora repyHaIMBHasE KOHCTPYKIMS BKJIIOYAET CBSA3KY
esse, a TEPYHIUB BBITIOHSIET POJTb UMEHHOM YaCTU COCTABHOTO CKa3yeMOTO
U TIPY 3TOM BbIpaXXaeT MOJAIbHOCTb TOJKEHCTBOBAHUST (HEOOXOAMMOCTH,
HEen30eKHOCTHU U T. I1.).

5.1. OmHUM U3 CcMOCOOOB TIEpeaauu JATUHCKOTO TEPyHANBA B TIEPBOiL
(byHKUIMM SIBISIETCST TPEJIOKHOE COYETAHUE, B KOTOPOM OTIJIar0JIbBHOE UMSI
CYIIIECTBUTENbHOE C Cy(d. -ije YIPABISIeT APYTUM UMEHEM CYIIECTBUTEb-
HbBIM, YKa3bIBAIOIIUM Ha OOBEKT NEUCTBUSI:

(24) AbcrpakTHOE UMSI

KO BPArOE™h pazopenito — ad inimicos dtsszpandos (XV11, 3);
ZAKON'h E3KiH €CTh BO OVKAOHEHTH & rp-bXoB™h ¢Tas Zanor'kas — lex Dei
est in declinandis peccatis sancta praeceptio (1, 2);
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Kb POAHTIO KpoRH — ad effundendum sanguinem (XIII, 6);

Kb COTROPENTIO Wmienia Bh mZbiykxs — ad faciendam vindictam in
nationibus (CXLIX, 7 ¢)

Cenm. to0 noifjoat £ékdiknotv €v toic £0veotv.

Mopdosornuecko-cMHTaKCUYECKUM TopakaHueM JIaTUHCKON KOH-
CTPYKIIVU SIBJISIIOTCST CJICAYIOIINE SIBIIEHUS, B KOTOPBIX UCITOJIB3YETCS MPH-
YaCcTHE HACTOSIIETO BpeMEHH CTPamaTeIbHOTO 3aJIora KaK (popMaTbHBIN K-
BUBAJICHT JJAaTUHCKOTO Ir'epyHIUBA;

(25) IIpuyacTue HACTOSIIETO BPEMEHM CTPagaTeIbHOTO 3aJ10Ta

HO MPEABAPAET® Kb BAFTH npuemaewkn — sed praecedit ad gratiam
conferendam (XXII, 8);

Kb BBAAME CEro MHPA MPHCTOHTS WRpALpAEMbINS — ad pericula huius
mundi pertinet amovenda (XXX, 1);

paporadie Kb YraamonmkHito ZpHTH, Henorkpanie ko rpkyomn
WnaakaeMbuiMs — exsultatio ad psalmodiam respicit, confessio ad peccata
deploranda (XLI, 5); .
BOCMOHTE K'h XEAAAM'S MIPHCTOHT ™R MPHHOCHMBIM'S MOHTE Kb MAPABIMS
Akaoms npuaexkumnl' — cantate ad hymnos pertinet offerendos; psallite ad
pia opera exercenda (C1V, 2).

31ech yTpaueHO MOIaIbHOE 3HaUeHNE JOIKEHCTBOBAHUS TAHHOTO 000-
poTa, B KOTOPOM TePYHIIUB BBICTYIIA€T CUHTAKCUYECKM KaK aTpUOYT K UMe-
HU CYIIECTBUTEIbHOMY, BbIpaXKarolIeMy CEMaHTUUYECKM OOBEKT MEUCTBUS,
O3HAYEHHOro repyHmuBoM. IlepeBon 4yepe3 MHOUHUTUB*, KaK MbI yXKe
OTMETUIIM, 00CYX/asi TepyHIUl, BOZHUKAET BCIEACTBUE MEXaHU3Ma OTO-
KIECTBJICHUSI IBYX CUHTAKCUYECKUX O0OPOTOB (JIATUHCKOTO U 1IEPKOBHOC-
JIABSTHCKOTO) B OHOM 1 TOM K€ MECTE TICAITUPH:

(26) uduHUTHUBHAS KOHCTPYKIIUSI

MPHKAONH CPL(E MOE COTROPHTH ONPARAANTIA TROA B B'RKs — inclinavi cor
meum ad faciendas iustificationes tuas in aeternum (CXVIII, 112 ¢)
Cenm. £xAwva trv kapdiav pov tod motfjoal Td SikawUatd cov €ig TOV
aldva;

K'h LLAPKCTEO MPERRBULHBIMS B'BHYATH NPeReAETS — ef ad regna perpetua
ad coronandum perducet (V, 15);

H2KE K HHMW'h NPIHAE ST — qui ad eos venerat salvandos (XXVI1, 5);

3% Cwm. cgenyronme Mecta B TonkoBaHuu K ctuxam I, 6 u CVIIL, 10 cooTBeTCTBEHHO:
C M . . . . .
H €O XPTO NPIHAST® c¥AnTH — ef cum Christo veniunt ad iudicandum; nogeakgaetn
NAaKOCTHTH — imperat ad nocendum.
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HxKe npHweas BR TloakHckHA AAH ciacTH — qui venerat ad iudaicos
populos salvandos (LXVIII, 6);

BOHMH MOCETHTH BCA mzZbikH — intende ad visitandas omnes gentes
(LVIIL, 6 ¢).

5.2. Bo BTOpOi1 (PYyHKIMM JIATMHCKWII TEepyHAWB TEPEBOIUTCS II0-
pazHomy: (a) MHGUHUTHBOM (TOJBKO B MPUAATOYHBIX IPEMLIOXEHUSIX),
(6) mpuYacTveM HACTOSIIIETO BpEMEHU CTpalaTesIbHOro 3ajiora 1, pexe, (B)
IIPUYACTHEM IIPOIIEAIIeT0 BPeMEHH CTpadaTeIbHOTO 3ajiora (B MpUIaTOd-
HBIX U IJIABHBIX PEII0XKEHUSIX).

(27) Ilepenava repyaHuBa B IpeAUKATUBHOI (DyHKIIUA

(a)

(6)

WNHPUHUTUBHAS KOHCTPYKLIMST

BBILLE BOCTIOMANY MTH MAPCAAA LPKEL W APERHHXH HAOABCKHY'D
KEPTBD H TPEBHYL WCTSNHTH — superius admonuit mater
clementissima ecclesia ab antiquis idolorum sacrificiis et culturis
recedendum (IV 6);

‘T'AKOBM‘O BAFOCAORENTA  AAPORATHCA MPOCHT'H  MPOPOKH W
raa Xp‘T'OHMEHI’ITIaIM'L AWAEMs  —  huiusmodi  benedictionem
concedendam petit propheta a Domino christiano populo (XIX, 1);
WEOE B0 BPEMA B MOAHTHCA NOKAZYET s — ufroque enim tempore
Deum esse deprecandum demonstrat (LXXXVII, 1).

[IpyyacTue HACTOSIIETO BpEMEHU CTPAJaTebHOTO 3ajiora (CM.
takxe [Konzal 2005: 185—186])

€CTh CEH MCAAOMB HMEBEMBIH MEPRBIH B HAAMHCAMIH A BTOPKIH
B MHHY — est iste psalmus habendus primus in titulo, secundus in
ordine (I a);

H TOro paaH Zak kb X¥ €CTh npHHOCHMO — ef ideo hic ad Christum
est referendum (1V a);

MPHAOKH MOCPAMACA CHYRUB OYMHAHRUIECA BOZAWEATH €MO KE
rOHHMA BLITH MHAXY — addidit revereantur id est emendati diligant
quem persequendum esse putaverant (XXXIV, 4);

Cle K€ BZbICKAHIE NECTh B KOE BPEMA EbIBAEMO — isfa autem
inquisitio non est ullo tempore finienda (CI1V, 4);

txke HRKOrpa W Hero pazasyMaems BYAET® — quod aliqguando ab
ipso dividendus sit (CXXXVIII, 17).

3 Cp. Beceow: I pueopus Beaukoeo 2, 6b9: nZEARHTEAR HAUIh MPEAHBRHAA O moyiyk
CROICH OVMEHHKS ALLIAM'E ChMOYTHTH ¢ — praevidens ex passione sua discipulorum
animos perturbandos; npyrue noao6Hble npumepsl TpuBoauT B. Konzan [Konzal

2005: 177].
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(8) Tlpmuactie TMpOIIEANIETO BpPEMEHU CTPAgaTEIbHOIO 3ajI0Ta
(cM. Takxe [Konzal 2005: 186])

7

HXKE FEEHLCKOMY MYMENTIO WCKKEHH C¥Th.. HXE W €ro up/é'\rg'l'/.\
AHLWIENH C¥'Th — qui gehennae cruciatione damnandi sunt... qui ab
eius regno privandi sunt (V, 5);

TIH BO MPARAOK WCYSKENH CYTh HAKE FAETCA — isfi cum iustitia
iudicandi sunt quibus dicetur (IX, 8).

6. BoiBoap1

[IpuBeneHHBIC BBIIIIC TPUMEPHI SIBHO ITOKA3bIBAIOT, KaK BIMSTHUE JIATHH-
CKOT0 OpUTHMHAaJa aKTUBU3UPYET UCITOJb30BAaHUE HEKOTOPBIX LIEPKOBHOCIA-
BSTHCKMX CHHTAKCHYECKMX cpeAcTB B [Ichp. CHHTaKCUC 3TOTO TMCHMEHHOTO
MMaMSITHUKA TepBOii ToIoBUHBI X VI B. MO3BOJISIET HAM CAeNaTh HEKOTOPhIE
BBIBOJIBI:

1) Imutpuii 'epacumoBn nipu iepeBone [lcbp yacto obpalmancs K Tpaau-
LIMOHHOMY TEKCTY MCAJITUPH; 3TO OOCTOSITETLCTBO UMENIO BaXKHbIE MOCE-
CTBHSI Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX B OOJbIICH (B JISKCHMKE W CUHTaKCHCE)
WIM MeHblIel (B Mopgoiornu) creneHu. MccaenoBarenb TaHHOTO Tiepe-
BOJIa JOJIXKEH BCErja CUMTAThCs C 3TOW NBOMHON OpHMeHTalMel, OMHOBpEe-
MEHHO JIMHTBUCTUYECKOM M TEKCTOJIOTHUECKOM, UIST TOTO, YTOOBI MOJTYYUTh
HaIeXHbBIC PE3YIbTaThI:

«[Ipu 0OBSICHEHNM BO3HUKHOBEHUSI U B OCOOEHHOCTH PaclpOCTpaHEHUs CUH-
TaKCUYECKUX SIBICHUI, CO3MAHHBIX IO BIMSTHUEM WHOSI3BIYHBIX, TTOMUMO TIPH-
YUH YUCTO JIMHIBUCTUYECKUX, KACAIOIIMXCSI OCOOEHHOCTEN B3aMMOICHCTBYIO-
IIUX SI3BIKOB, HEJb3s YIYCKAaTh M3 BUAY MOMEHTOB IEPEBOMYECKONM TEXHUKU
U TPagWIIMM B 3TOM OTHOIICHWH, WAYIICH OT MaMATHUKOB CTapOCIaBSIHCKOM
nucbMeHHOCTH» [[yopoBuHa 1991: 49].

2) UHTepec K CMHTaKCUYECKOMY MaTepually MpeacTaBjieH He CTOJBKO
B KaueCTBe KOHCTPYKIINIA, OKa3bIBAIOIINXCS B OOJIBITMHCTBE CIyJyaeB (Kpo-
Me€ OIpeAeeHHbIX UCKIIOUEHMI, CM. HIXE MYHKT 3) IOHSITHBIMM U MPEM-
BUIMMBIMM, HO B KOJIMYECTBE M B YaCTOTE MX IOSBJICHUS IO AaBICHUEM
natuHckoi monenu. Ecnu, Hampumep, ynorpebieHre MPpUYacTHOTO 000-
pOTa IeCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta MIPOIIEAIIETO BpeMEHH IS TIepeBoaa JaTUH-
CKOTO accusativus/nominativus cum infinito 0OHapy>KUBaeTCsl UCKIIOUUTEb-
HO KOI[a [EWCTBHE, BHIpAXXEHHOE B IPUAATOYHOM IPEMIOXKEHUU, IIPE-
IIECTBYET NEHCTBUIO, BBIPaKEHHOMY IJIarOJIOM-CKa3yeMbIM (B TO BpeMs
KaK B CTapo- ¥ LIEPKOBHOCIIABTHCKOM IMMMChbMEHHOM TpaIvIINU ITPUIACTHBIC
KOHCTPYKLIMU 3aCBUAETEILCTBOBAHBI U MPU OJHOBPEMEHHOCTU ABYX OEii-
CTBMI1), TO OOBSICHEHNE HA0 MCKATh B OTHOIIEHUHU CIaBSIHCKOI Mop(oJIio-
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MU K JTATUHCKOW: OTCYTCTBME MH(MUHUTUBA MPOIIEAIIETO BPEMEeHHU B Clia-
BSHCKMX $I3bIKaxX MPUBEJIO K U3MEHEHMIO IPEBHEN ONMNO3MLMHU (IPUYACTHE
MPOIIEAIIET0 BPEMEHU VS. UHOUHUTHUB) COTJIACHO CIIEAYIOLIEN CXeMe:

(28) Tabnuia coOTBETCTBUIA

Dynkyus Jlpesnss napaduema Jlamunckas llapaduema
napaduema Ilcbp
OIHOBPEMEHHOCTD | ITPUY. HACT. Bp./UH®. | WH(. HACT. Bp. UHO.
TpenIIeCTBOBaHKE MpuUY. IPOLI. Bp. uHG. Ipoul. Bp. | MpUY. IPOLI. Bp.

Bb160p MHGOUHUTHOTO 000pOTa MPU BBIPAKEHUU OJHOBPEMEHHBIX AeH-
CTBUII OJIKe JIATHHCKOMY TEKCTYy 4eM BBIOOD IpWYACTHSI. SBISISACH TIpH-
YUHOI MPEeBOCXOACTBA «HEAaBTOXTOHHOTO» CPEACTBA Haj «aBTOXTOHHBIM»,
OTCYTCTBUE WH(MWHUTHBA TPOIIESAIIETO BPEMEHN HE OCTaBJISIET TEePEBOI-
YUKy WHOTO BBIXONIA, KaK WCIIOJb30BaHWE IPUYACTHON KOHCTPYKIIUH,
1o (bYHKIIMU TOXIECTBEHHOM JIATUHCKOMY MH(UHUTUBY TTPOILIEAIIETO Bpe-
MeHu’¢:

3) 3amonHeHMe MyCThIX MECT B MOP(POIOTUUECKOI CUCTEME LIEPKOBHOC-
JIAaBSTHCKOTO $SI3bIKa He BCETIa YIayHO: yCIIeX JOCTUTAeTCs TOTa, KOrjaa ak-
TUBU3UPYETCS KaTeTOpus, He MMEIoIasi HUKaKOi Apyroif CHHTaKCHIeCKOM
UM OCOOEHHO ceMaHTW4ecKoil (GyHKIUU. [TpoTUBOMOIOXHBIM Cllydyaem
SIBJISIETCS TIepeiaya repyHIuByMa C IJIaroJIOM esse B TIPeNNKaTUBHOM (hyHK-
LIWU: 3[eCh BEIOOP MEePEeBOMIMKA MMamaeT Ha IPUYACTHSI HACTOSIIIETO U TIPO-
IIeIIEro BpeMeH cTpagaTesibHoro 3ajora. Cieayer 3aMeTUTh, OJHAKO, YTO
9Ta Iepeaada, KaKoBo ObI HM OBLIO Hallle MHEHUE O Hell, COBIamaeT ¢ mepe-
BOIOM JIATUHCKOM aHATUTUYECKO (hOpMbl MHGUHUTHBA MPOIIEIIIETO Bpe-
MEHM CTpajaTeabHOro 3ajiora (Tuna laudat-us, -a, -um est, laudat-i, -ae, -a
sunt). IIpakT4ecK HEBO3MOXHO, Oe3 CpaBHEHUS C JAaTHHCKUM OpHUTHHA-
JIOM, YJIOBUTb OTTEHOK JIBYX Pa3HbIX CTPYKTYp, HE MOJYJaIOIIMX B CIaBsIH-
CKOM TeKCTe (hOPMaAIbHOTO Pa3TUICHUSI:

(29) ABYCMBICIEHHOCTh

KO B'RCTh B0 CEBE BRITH oycanitiany — /icet sciat se esse auditam (1V, 1);
NOMHAORAHY CERE BMITH FAET MAPAAA MTH — miserendum sibi esse dicit
pia mater (1V, 2).

% Cp. cnenyrowmmit npuMmep y Kyp6ckoro: i poslédue(m) ubo estestvo nie voskr(s)se
o(t) mrtvy(ch) voznesen’no byti, i sedéti o des’nuju o(t)ca [...] — dicimus autem
naturam nostram surrexisse a mortuis, assumptam esse, et sedere ad dexteram patris
[...] [Besters-Dilger 1982: 6].
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B crnenyiomeM ImpuMepe CMBICT BbICKA3bIBAHUS, 3aKJIIOYAIOIIMIACS
B MPOTUBOIOCTaBAeHUN GopM attributa (mpudactue) u accipienda (repyH-
JIVB), BBIPAXKaeTCs, HAIIPOTUB, IPOTUBOIIOJIOXKECHUEM CTPANATEIbHBIX IIPU-
YaCTHBIX (DOPM MPOLISALIEr0 M HACTOSILETO BPEMEHU:

(30) Ilpoiueniiee vs. HACTOSIIEE BpeMs

AA HHKTO ROMHH WeKipanHaa ROZAAHIA PapOCTEH Ce'R CROMMH
AOCTOHHRCTERl EBITH AAPOBAHA, HO W EAFOCAOREHIA IHA EBITH
npieMaema — ne quis putet promissa praemia gaudiorum sibi suis meritis

esse attributa, sed a benedictione Domini fieri accipienda (V, 14).

Yro kacaeTcs ynotpebieHus MPUYaCcTUsl HACTOSIIIErO BPEMEeHU CTpaia-
TEJILHOTO 3ajiora JUIsl Tepelayu JJaTUHCKOTO TepyHIMBa, MOXHO ObLIO OBl
BO3paxkaTh IMPOTUB MTOTOOHOTO MEePEBOMYECKOTrO PEIICHUST; OMHAKO, YIUTHI-
Basi TO OOCTOSITENILCTBO, YTO (DOPMBI OTIMCATEIBHOTO TTACCHBA C TIPUYACTH -
€M HaCTOSIIIer0 BpeMEeHH! CTpalaTeIbHOTO 3aj0ora CO CBSI3KOM OBITU — THII
XBaaHMs ecmb [[aBpanek 1963: 96—99] — B [Ichp He oOHapyXuBalOTCS,
B CJlyyae JaHHOTO 000pOTa HUKAKOM TBYCMBICJICHHOCTH HE BO3HUKAET.

Hecmorpst Ha TOC/IOBHYIO ITepenavy Mpy BOCIIPOU3BENEHUM CONEPKAHMS
JIATUHCKOTO TEKCTa M Ha CTPOTOE, TIOYTH 03 UCKITIOUEHUI, COXpaHEeHHE T10-
psIIKa CJIOB, TIEPEBO] TOJKOBAHWIA Ha TICAJIMBI SIBJISIETCS B 11€JIOM TTOHSTHBIM
JUTSL YATATEJISI U YIOBIETBOPUTENIbHBIM. [IcanTupHble CTUXU, HAIPOTUB, TIO-
Ka3bIBalOT 00JIee MecTpyIo KapTUHY, TaK KaK OHU CONEPXKAT SIBHBIE CJIEIbI
KOHTAMUHAIIMU C I1IEPKOBHOCJIABIHCKOW TpPaaUIMeil TPEeYecKoro Mpouc-
XOXIEHUS, TaK UYTO TOBOPUTH O MEPEBOJIE B TAHHOM CJIyyae MOXHO TOJIBKO
C omnpeesieHHBIMU OTOBOPKAMM.

Jlo cux Top CMHTaKCHYeCKHe OCOOEHHOCTH HOBTOPOACKUX MEPEBOIOB
C JIATBIHU MaJIO TJe onuchiBanuch U u3ydanuch |Freidhof 1972: 127—144;
Rizzelli Martella 2007: 129—232; Bepnep 2010]; Hamr Bk7iIam B uU3ydyeHUe
cuHTtakcuca llcbp v, BooOlle, NepeBOIOB C JATbIHU, BHE BCSKOTO COMHE-
HUSI, CKpoMeH. MBI HazieeMcsl, TeM He MeHee, YTO MpencTaBieHHbI MaTe-
puaJ GyneT CIy>KUTh OPYIEM CPaBHEHUS C IPYTUMU TepeBOIaMU C JIATBIHU
(He 0bs13aTeNnbHO MPUHAIIEXAIMME K HOBrOpocKoii mutepatype XVI cro-
JIeTHSI), aBasi OMHOBPEMEHHO OoJiee sicHoe TpecTaBieHue o [lchp u o nie-
peBomueckoit TexHuke Jmutpus I'epacumosa.
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